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Pliego de Base y Condiciones para la Adquisicion de Bienes

Resumen Descriptivo.

PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

Cronograma

Convocatoria

Seccion L.

Seccion 1.

Establece las fechas, hora y lugar inicialmente previstos para la
realizacion de las diversas etapas y sub etapas del procedimiento de
contratacién, las cuales podran variar cuando sobrevienen situaciones
que justifican su modificacién, debiendo ser formalizadas vy
comunicadas oportunamente a los potenciales oferentes.

Aviso Pablico que realiza el Contratante a través de los medios
establecidos por la Ley y su Reglamento General, conteniendo
informacion que permite a los interesados conocer las condiciones a
cumplir para su participacion.

Instrucciones a los Oferentes (IAO).

Proporciona informacitn a potenciales oferentes para preparar ofertas
que se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante, asi como las
normas que rigen la presentacion, apertura, evaluacién de las ofertas y
la adjudicacién del Contrato. ESTA SECCION NO DEBE MODIFICARSE.

Datos de la Contratacion (DDC).

Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan
la contratacion en particular, especificando la informacién o requisitos
generales incluidos en la Seccion I, Instrucciones a los Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA Y PLAN DE
ENTREGA DE BIENES Y SERVICIO CONEXOS, FORMULARIOS.

Seccion I11.

Seccion IV

Seccion V.

PARTE 3 - CONTRATO

Seccidn VI,

Criterios de Evaluacion y Calificacién.
Establece los criterios para determinar la mejor oferta y las
calificaciones de los oferentes para ejecutar el contrato.

Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan
de Entrega.

Esta seccion incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, de ser el
caso, especificaciones técnicas y alcances, respectivamente, asi como el
Plan de Entrega.

Formularios de la Oferta.

Esta seccién contiene los formularios que deben conforman la oferta,
debiendo ser completados por los oferentes, debiendo adjuntar la
informacién soporte.

Modelo del Contrato
Meodelo del Contrato que contiene clausuias tipo que deben ajustarse a
la naturaleza de la contratacion.
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PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Cronograma
No. Diligencias Fecha
1 |Publicacion de Pre-PBC Viernes 07 de noviembre 2025 5 dfas
Resolucién Ministerial de Inicio Viernes 14 de noviembre 2025 Un dia habil antes de la
2 publicacién del Pliego de
Bases y Condiciones (PBC).
3 | Publicacién de PBC Lunes 17 de noviembre 2025
4 | Convocatoria. Lunes 17 de noviembre 2025 1 dia Habil
5 Recepc.u"m solicitudes de Jueves 20 de noviembre 2025 3 dla_s hé.blles después de la
aclaracion. Publicacion
2 dias hébiles contados
6 Respuefta a Solicitudes de Lunes 24 de noviembre 2025 después de vep§ldo el
Aclaracién. plazo para solicitar
aclaraciones
. Viernes 28 de noviembre de 2025 |10 dias hébiles a partir de la
s 08:00 am hasta 02:00 pm Publicacion
8 | Apertura de Ofertas. Viernes 28 de noviembre de 2025 |10 dl:’:lS l'l_a‘blles a partir dela
02:05 pm Publicacion
Dictamen de Recomendacion a - 14 dias hébiles a partir de la
? la Maxima Autoridad Jueves 18 de diciembre de 2025 apertura de ofertas
Remision de Dictamen de 1uc;2?i?gnp§2f%1iz:aﬂa
10 |Recomendacion de adjudicacion | Viernes 19 de diciembre de 2025 P . en
. . de Recomendacion de
a la Méaxima Autoridad. A
Adjudicacién.
- At 2 dias habiles después de
11 Res.olu.mm.\ Ministerial de Martes 23 de diciembre de 2025 | recibido el Dictamen de
Adjudicacién. .
Recomendacién.
1 dia habil después de
Notificacion de Resolucidon . . emitida la Resolucién
12 Ministerial de Adjudicacién Viernes 26 de diciembre de 2025 Ministerial de
Adjudicacion.
Interposicién Recurso de 2 dias habiles a partir de la
13 Im f acién Martes 30 de diciembre de 2025 | notificacién de la
pugn Resolucion Ministerial.
3 dias hébiles después de
14 |Presentacién de Garantia. Martes 06 de enero de 2026 que s e.n‘cuen_trg Flr}ne la
Resolucién Ministerial de
Adjudicacién.
5 dias hébiles a partir de
15 |[Solicitud y firma de Contrato. Jueves 08 de enero de 2025 que se e'n'cuen‘tr'e F'rf“e la
Resolucién Ministerial de
Adjudicacién.
45 DIAS (A PARTIR DE LA
16 |Plazo de entrega NOTIFICACION DE LA ORDEN
& DE COMPRA)
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CONVOCATORIA

LS-49-11-2025
“COMPRA DE MATERIALES DE OSTEOSISNTESIS PARA EL ABASTECIMIENTO
HOSPITALARIO”

La Division General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién de Licitacién Selectiva de conformidad con la Resolucién
Ministerial de Inicio No. 631-2025 emitida el 14 de noviembre del 2025, invita a las persenas
naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores del Estado, administrado por la
Direccion General de Contrataciones del Estado y en la Comisi6n de Verificacién de Proveedores
del Estado de la Asamblea Nacional, a presentar ofertas para la “COMPRA DE MATERIALES
DE OSTEOSISNTESIS PARA EL ABASTECIMIENTO HOSPITALARIO”, a ser entregados a
45 dias calendarios a partir de la notificacion de la orden de compra en las instalaciones de las
Bodegas del CIPS-MINSA, esta Licitacion seré financiada con fondos provenientes del Tesoro.
Los oferentes No Residentes en el pais (extranjeros), presentaran Certificado de inscripcion como
Proveedores para formalizar el contrato.

Los oferentes podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones en idioma espariol, el que podra
descargar en el Portal Unico de Contratacién: www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren
obtenerlo en fisico debera solicitarlo en la oficina de la Divisién General de Adquisiciones del
Ministerio de Salud, ubicadas en el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”, a
partir del 17 de noviembre del 2025 de las 08:00 a.m. a las 5:00 p.m., previo pago no reembolsable
de C$500.00 cordobas netos y pagaderos en efectivo en la Caja del Ministerio de Salud.

La oferta debera entregarse en idioma espafiol en la oficina de la Divisién General de
Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicada en el Complejo Nacional de Salud “Dra.
Concepcién Palacios”, a mas tardar a las la 02:00 p.m. del dia viernes 28 de noviembre del 2025,
las ofertas entregadas después de la hora indicada seran declaradas tardfas y devueltas sin abrir.

La oferta debe incluir una fianza de seriedad de oferta del uno por ciento (1%) del valor de la
misma. Ningan oferente podrd retirar, modificar o sustituir su oferta una vez vencido el plazo de
presentacion, si lo hiciere se ejecutard la fianza de seriedad (Arto. 67 de la Ley No. 1238). o
Declaracién Notarial; con una vigencia de 60 dias calendarios a partir de la fecha de la apertura
de las ofertas. En caso que el Proveedor presente Declaracién Notarial, este debera de
Comprometerse a mantener vigente su oferta durante el plazo establecido en el PBC.

Las ofertas seran abiertas a las 02:05. pm. del dia viernes 28 de noviembre del afio 2025, en la
oficina de la Division General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicado en el
“Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”, en presencia de los representantes del
contratante, designados para tal efecto, de los oferentes o sus representantes legales y de
cualquier otro interesado que desee asistir.

_JQIZKCLM[), )M "& :
Lic. Martha Lorena Abarca Martine

Directora General Divisién de Adquisicior
Ministerio de Salud
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Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes (IAQO).

A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

1.1. El Contratante emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que establece las
condiciones juridicas, econdmicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de Licitacién para la adquisicién de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de
la Licitacién” (DDL), invitandose a todos los oferentes interesados a presentar oferta conforme
los alcances especificados en la Seccién [V, Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios
Conexos y Plan de Entrega.

1.2. EI Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es establecido en Seccién I, “Datos de la
Licitacion” (DDL).

1.3. Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente del
mecanismo utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. ”Dia”, salvo indicacién contraria, debe entenderse como “dia calendario”.

1.3.3. El término “Licitacién” aplica tanto para la licitacién publica, como para la licitacién
selectiva.

1.4. El Contratante no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones
ni de sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

1.5. Es responsabilidad de los oferentes leer todas y cada una de las cldusulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones contempladas
en el mismo. La presentacion incompleta de la informacién o documentacién requerida podra
constituir causal de rechazo de la oferta.

1.6. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderan
notificados a partir del dia siguiente habil de su publicacién en el Portal Unico de Contratacién,
salvo las excepciones establecidas en la Ley No. 1238 y el Decreto Presidencial No. 07-2025
“Reglamento a la Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”. De forma simultanea se
enviard dicha comunicaciéon a la direccion suministrada por los oferentes. A solicitud del
participante, se le podré notificar personalmente en la sede del Contratante.

2. Fuente de Financiamiento.

21. El Contratante sufragaré el costo de esta contratacién con recursos adecuados, suficientes y
disponibles identificados en la Seccién II.

. %
3. Normas Eticas. ON- 7 Aeumm/"\

3.1. El Contratante exige a todas las personas oferentes participantes, observar las
normas de ética durante el procedimiento de licitaciéon y la ejecucién contractual.
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3.2. Si los oferentes incurrieren en précticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién,
extorsién, soborno, corrupeién o conductas de similar naturaleza se procedera conforme la
Legislacién Nacional vigente.

33. Enlinea con la cldusula anterior, para efectos de comprensién se entenderé por:

— Practica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa

W‘i"‘t\ de valor para influenciar indebidamente en la actuacién del personal al servicio pablico
(0 q,% N durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;
? 4

+
; P w“"’*’% i Préctica Fraudulenta: accién u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
3 oy & aag) que reflexiva o precipitadamente engarien, o intenten engafiar, al personal al servicio ptblico
o 455!@ N g para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién
=, 00Islngfﬂ durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

*10‘ DE sm\® - Practicas Colusorias: consiste en la confabulacion o arreglo entre dos 0 mas oferentes con o

sin el conocimiento del Contratante, con el fin de establecer precios artificiales no
competitivos;

— Préacticas Coercitivas: consiste en perjudicar o hacer dafo, o0 amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, a las personas o a su propiedad para influir en su participacién en el
procedimiento de contratacion o en la ejecucién del contrato.

4. Oferentes Elegibles,
4.1. Todo oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente Pliego de
Bases y Condiciones, estara en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecién

a ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas
propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todas las personas oferentes que cumplan:

4.2.1.Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en los
Articulos 18, 19 y 20 de la LCAE,

4.2.2.Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacién se encuentre
cubierta por los mismos.

5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.
5.1. Todos los Bienes y Servicios Conexos que havan de suministrarse de conformidad con el contrato,

deben cumplir las especificaciones técnicas, requisitos de funcionamiento y alcances indicados en
la Seccidn V de este Pliego de Bases y Condiciones.

an
I

Seran excluidas del procedimiento de seleccion aquellas ofertas de bienes y servicios que no
cumplan esta clausula de elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento Juridico o que
impidan la satisfaccion del interés general perseguido con este procedimiento de licitacion.
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B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
6. Conformacién

6.1. El presente Pliego de Bases y Condiciones est4d conformado de las partes y secciones indicadas
en el indice, las que deberdn leerse en conjunto con cualquier Acta de Correccién emitida de
conformidad con la Clausula 10 de esta Seccion 1.

8. Aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones.

8.1. Entoda Licitacién, el Contratante, tendrd la obligacién de sefialar lugar, hora y fecha limite para
recibir y aclarar cualquier duda que tuvieren los oferentes respecto al Pliego de Bases y
Condiciones.,

8.2. Los oferentes participantes deberan formular sus solicitudes de aclaracién por escrito o
mediante comunicacién electrénica, dirigida a la Divisién General de Adquisiciones del
Ministerio de Salud.

83.

Cuando el procedimiento sea Licitacién Pablica la Division General de Adquisiciones recibira
consultas, por un perfodo minimo de cinco (5) dias hébiles contados a partir del dia siguiente de
la Reunién de Homologacién. Las solicitudes de aclaracién deberén ser atendidas dentro del
plazo de tres (3} dias habiles posteriores a la fecha de vencimiento para la presentacion de las
mismas, sin indicar la procedencia de la solicitud de aclaracion.

9. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.

9.1. El Contratante a través de la Divisién General de Adquisiciones y dentro del plazo no mayor de

cinco (5) dias habiles, posteriores a la celebracién de la reunién de la homologacién, podra
efectuar modificaciones al Pliego, sea de oficio o a peticién de cualquiera de los oferentes
participantes, con el objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, debera
elaborar Acta debidamente motivada y notificarla a través de los medios establecidos en el
presente Pliego.

9.2. La correccién del Pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el

objeto de la contratacién, ni constituye una variaciéon fundamental en la concepcion original de
este, conservandose el plazo inicialmente establecido para la presentacién de la oferta.

9.3. La correccién del Pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracion

importante considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la
contratacion. En este caso, el plazo de presentacién de ofertas podra ampliarse sin exceder el
plazo de la Modalidad de Contratacién.

94. Toda Acta de Correccién, sea simple o sustancial, forma parte del Pliego de Bases y Condicioneg
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C. Preparacion de las Ofertas.
10. Costo de la Oferta

11.1. Los oferentes financiardn todos los costos relacionados con la preparacién y presentacion de su
oferta.

11.2. El Contratante no estard sujeto ni serd responsable en caso alguno por dichos costos,
independientemente del resultado del procedimiento de contratacion.

12. Idioma de la Oferta

12.1. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados o intercambios de
informacién entre los oferentes y el contratante deberan ser por escrito en el idioma “espafiol”,
indicado en la Seccion 11, Datos de la Licitacién,

12.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentaran en el
idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompafiados de traduccién
oficial. Los oferentes seran responsables de la exactitud y veracidad de dichos documentos. La
traduccién prevalecera para efectos de interpretacién de la oferta.

13. Documentos que Componen la Oferta.
13.1. La oferta estard compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios;

{b) Fianza de Seriedad de la Oferta;

(c) Certificado de Inscripcion en el Registro de Proveedores, vigente;

(d) Certificado de Verificacion de Proveedores, emitido por la Asamblea Nacional de Nicaragua.

(¢) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para contratar de
conformidad a lo establecido en los articulos 18, 19 y 20 de la LCAE;

() Convenio de Consorcio, de ser el caso;

(g) Oferta econdmica y el detalle de precios unitarios.

14. Formularios de la Oferta.

14.1. Los oferentes presentardn su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccién V,
Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion
solicitada.

15. Ofertas Alternativas.

15.1. No se considerarédn ofertas alternativas, salvo [o dispuesto en la Seccidn [I, Datos de la Licitacion.

16. Precio de la Oferta.

16.1. El precio cotizado por el oferente en la Carta de Presentacion de la Oferta debera ajustarse T
requerimientos que se indican a continuacion. Q-f;o“c "’CQ\
+
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16.2. Los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de
Precios, incluido en la Seccién V, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el tinico propédsito de facilitar al contratante la comparacién de las
ofertas, sin limitarlo en su derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

16.3. El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta deberd ser el precio total de la
oferta o parcial de los bienes a adquirir, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca. El
oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional, e indicard su método de
aplicacién en el formulario de Presentacién de la Oferta.

16.4. Al cotizar los precios, el oferente debera incluir costos de transporte, servicios de seguro, cuando
corresponda. Los precios deberdn registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms
publicada por la Cadmara de Comercio Internacional, conforme se indica en los DDL.

16.5. Los precios cotizados seran fijos durante la ejecucion del contrato. No estardn sujetos a ninguna
variacién, por ningun motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta presentada con

precios sujetos a revision se considera que no responde a lo solicitado y en consecuencia, podra
rechazarse,

16.6. Las ofertas pueden comprender todos o algunos lotes o ftem o una combinacién de estos. Los
precios cotizados deberan corresponder al cien por ciento (100%) de los articulos indicados en

cada lote o item y al cien por ciento (100%) de las cantidades indicadas para cada articulo de un
lote o item.

16.7. Si en la Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumira que los precios estan
incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algin lote o articulo no aparezca
en la Lista de Precios se asumird que no esta incluido en la oferta.

17. Moneda de la Oferta.

17.1. Los oferentes cotizardn en la moneda establecida en la Seccién II, Datos de la Licitacion. La
moneda que se utilizara para efectos de evaluar y comparar las ofertas serd la moneda nacional,
utilizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

18. Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.

18.1. Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios, los oferentes deberan
proporcionar como parte de la oferta, evidencia documentada que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas y los estdndares establecidos en la Seccién IV, Lista de
Bienes y Servicios - Plan de Entregas.

18.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa o datos, y debera incluir
una descripcién detallada de las caracteristicas técnicas por cada articulo, demostrando su
conformidad sustancial respecto a las solicitadas.

18.3. Las normas de fabricacion, procesamiento, asi como las referencias a marcas o na \)dacidy

catdlogos que haya incluido el contratante en los requisitos de los Bienes y Ser
solamente descriptivas y no restrictivas.
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18.4. Los oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad siempre y cuando demuestren a
satisfaccion del contratante, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores
a las especificadas en los requisitos de los Bienes y Servicios.

19, Documentos de Calificacion del Oferente.

19.1. La evidencia documentada de las calificaciones del oferente para ejecutar el contrato si su oferta
es aceptada, deberd establecer a completa satisfaccién del contratante que:

(a) Si se requiere en los DDL, cuando el oferente no fabrica o produce los bienes ofertados
debera presentar una Autorizacién del Fabricante de acuerdo al formulario incluido en la
Seccién V, Formularios de la Oferta, para demostrar que ha sido autorizado para
comercializarlos en el pais del contratante.

20. Periodo de Validez de las Ofertas.

20.1. Las ofertas permanecerdn validas durante el plazo establecido en la Seccién II, a partir de la
fecha limite para la presentacién de ofertas. Toda Oferta con un plazo menor sera rechazada por
el contratante.

20.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el
contratante podra solicitar a los oferentes, por una sola vez, una prorroga de hasta el cincuenta
por ciento (50%) del plazo original de su oferta. (Arto. 46 de la Ley No. 1238)

20.3. La solicitud y las respuestas seran por escrito. Los oferentes podran aceptar o rechazar la
prorroga. Los oferentes que acepten no se les permitird modificar sus ofertas, debiendo
prorrogar el plazo de la fianza de seriedad de oferta correspondiente para ajustarla al plazo
prorrogado y en caso de rechazarla se considerara un retiro voluntario del proceso. (Arto. 46 de
la Ley 1238)

21. Fianza de Seriedad de la Oferta.

211 Salvo estipulacién en contrario en los DDL, el oferente debera presentar como parte de su oferta
una fianza de seriedad.

21.2. La fianza de seriedad debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la moneda estipulada en los
DDL, en un plazo de vigencia de sesenta dias (60), prorrogable a solicitud del contratante.

21.3 La fianza de seriedad de la oferta debera expedirse por un valor equivalente entre el uno por
ciento (1%) y el tres por ciento (3%) del valor total de la oferta incluyendo impuestos, o por un
monto fijo dentro del porcentaje antes indicado, en moneda nacional (cérdobas) y debera:

{a) Ser una Fianza de Seriedad de la oferta emitida por una entidad aseguradora supervisada
por la Superintendencia de Bancos y otras Instituciones Financieras (SIBOIF). Si la
Institucién que emite la Fianza esta localizada fuera del pais del Adquirente, deberad ser
respaldada por una Institucion autorizada por la Superintendencia de Bancos y otras
Instituciones Financieras (SIBOIF), que permita hacer efectiva la Fianza.

(b) Una declaracion Notarial en la que el proveedor se compromete a mantener vigente su oferta
durante ¢l plazo establecido en el PBC o invitacion del proceso.

4
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{c) Debe presentarse en original.

21.4. Todas las ofertas que no estén acompanadas por una fianza de seriedad serdn rechazadas por el
contratante por incumplimiento.

21.5. La fianza de seriedad de la oferta se podra hacer efectiva si:

(a) El oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el perfodo de validez, una vez
vencido el plazo de su presentacién.

{b) Si el oferente adjudicado:
(i) No firma el contrato
(ii) No rinde la Garantia de cumplimiento

21.6. La fianza de seriedad de la oferta de una Asociacién en Participacién o Consorcio debera ser
emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociaciéon o
Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta o cuando se presenten
ofertas conjuntas, la Garantia/Fianza de Seriedad deber& cumplir lo dispuesto en la Seccién I1.

21.7. La fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas serd devuelta tan pronto como sea posible,
una vez que el oferente adjudicado rinda la garantia de cumplimiento.

22. Formato y Firma de la Oferta.

22.1. El oferente prepararé un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados
en la sub clausula 14.1 de las IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. A su vez debera
presentar tres (3) copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA” y una versién en
electrénica {(manejable) contenida en USB.

22.2. En caso de permitirse la presentacion de ofertas alternativas de conformidad con la clausula 15
de las IAO, se marcaran claramente como “ALTERNATIVA”, ademds presentaré el ntimero de

copias indicado en los DDL y marcara claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA
ALTERNATIVA”, (N/A).

22.3. La oferta debera constar en hojas simples, redactadas por medios mecénicos en tinta indeleble. E]
original y todas las copias deberdn estar foliadas, rubricadas y firmadas por la persona
autorizada para firmar en nombre del oferente. Toda modificacién, interlineado, borradura o

reemplazo sera valido si es firmado o rubricado por el representante autorizado. E! foliado del
original y las copias deberé ser igual.

224. La oferta presentada por una Asociacién en Participaciéon o Consorcio debe estar firmada por los
representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

g_“'iaﬂ'da}
23. Presentacion de ofertas. ’
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23.1. Los oferentes podran enviar su oferta o presentarla en la direccidn y ser recibidas a mas tardar
en la fecha y hora sehaladas en la Seccién II, o en la hora y fecha de prérroga, segin
corresponda. El original y las copias deberan estar contenidas en sobres separados, cerrados en
forma inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que
contienen el original y las copias seran incluidos a su vez en un solo sobre.

23.2. Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

{(a) Consignar el nombre, denominacion o razén social y la direccién del oferente;
{b) Estar dirigidos al contratante y llevar la direccién que se indica en los DDL.
{¢) Identificar el procedimiento de licitacion;

{d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora v fecha de la apertura de la oferta,
indicada en los DDL.

23.3. Si los sobres no estén sellados e identificados comeo se requiere, el contratante no es responsable
del extravio o apertura anticipada de la oferta.

23.4. El contratante debera recibir las ofertas en la direccién a méas tardar a la hora y fecha indicada
en los DDL.

23.5. El contratante podra prorrogar la fecha limite de presentacién de las ofertas mediante Acta de
Correccion al Pliego de Bases Condiciones, conforme la Cldusula 9 de las IAO. Todas las
obligaciones y derechos del Contratante y los oferentes quedarén sujetas al nuevo plazo.

23.6. El Contratante no considerard ninguna oferta presentada con posterioridad a la hora limite
establecida para su presentacion. Corresponde a la Division General de Adquisiciones
declararla tardia y devolverla sin abrir al oferente, dejando constancia de ello en el expediente
de la contratacion.

24, Retiro, sustitucion y modificacién de las Ofertas.

241. El oferente podrad retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del
vencimiento del plazo limite para su presentacién o cualquier extension si la hubiese, mediante
solicitud escrita firmada por el Representante Legal, en sobre cerrado v claramente marcado
como “RETIRC”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION". (N/A).

24.2. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez indicado en la
Carta de Presentacién de la Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

25. Apertura de las Ofertas.

25.1. Elcontratante [levara a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto piiblico en el lugar, fecha y
hora establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la sub clausula 24.1, se abrirdn en el mismo acto aplicando el
procedimiento establecido en los DDL. \Wacigr™
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252, Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO", leyéndose en voz alta su contenido. El
sobre con la oferta inicialmente presentada no sera abierto sino devuelto al oferente remitente.
No se permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién sea presentada
conforme la sub clausula 25.1.

25.3. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION”, leyéndose en voz alta la
oferta sustituta, la que se intercambiard con la oferta que esta siendo sustituida, esta Giltima se
devolvera sin abrir al oferente remitente. No se permitird la sustitucién de ninguna oferta a
menos que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula 25.1.

254. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leerdn en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacion sea presentada conforme la sub clausula 25.1.

25.5. Todos los demas sobres se abrirdn uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
fianza de seriedad y cualquier otro detalle que el contratante considere pertinente. Solamente
los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la evaluacion.
Ninguna oferta seré rechazada durante el acto de apertura.

25.6. El contratante preparard un acta de apertura de las ofertas que incluird como minimo:
nombre/denominacién de los oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o modificacién
de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier
descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la garantia/fianza de
seriedad de la oferta.

25.7. Los oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a examinar las demas
ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

258. El acta de apertura debera ser firmada por los miembros del Comité de Evaluacion, delegados
por la Maxima Autoridad. Se les solicitara a los representantes de los oferentes que firmen la
hoja de asistencia. La omisién de la firma no invalidara el contenido y efecto del Acta. Una
copia del acta sera entregada a los oferentes.

25.9. La apertura de ofertas no crea, en ningan caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o al oferente descalificada durante el plazo de evaluacién, segiin se establece en la
Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento” y en el presente

Pliego de Bases y Condiciones. Solamente serdn considerados los sobres que se abran y lean en
voz alta.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas.
26. Confidencialidad.

26.1. No se divulgara a los oferentes, ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente involucrada
con el procedimiento de la Licitacién, informacién relacionada con la evaluacién de las of
hasta la notificacién que realice el Comité de Evaluacién de conformidad a las disposici
la “Ley No. 1238, “ Ley de Contrataciones Admninistrativas del Estado y su Reglamento”.
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“26.2. Ningin oferente se comunicara con el contratante, sobre ningtin aspecto de su oferta; a partir
=-="26.2. Ningan oferent ] | contratant b ' to d fert t

27.1.

27.2.

27.3.

27 4,

27.5.

27.6.

del momento de la apertura hasta la adjudicacién del contrato. Cualquier intento por parte de
un oferente de influenciar en el contratante respecto a la evaluacién, calificacién y
recomendacion de las ofertas o la adjudicacién del contrato podra resultar en su descalificacion.

27. Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las ofertas, el contratante deberd examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentacion solicitada ha sido suministrada,
cumpliendo sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones. En esta etapa del
procedimiento de contratacién primaré lo sustancial sobre lo formal.

No podran rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos
no constituyan factores de seleccién determinados en el Pliego de Bases y Condiciones, o no
afecten la calificacién de la oferta. Pudiendo ser aportados posteriormente mediante
requerimiento de subsanacién.

Para determinar si la oferta se ajusta al Pliego de Bases y Condiciones, el Comité de Evaluacién
se basard en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y
Condiciones. En ninglin caso se calificaran las condiciones que las personas oferentes tengan en
exceso respecto a las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.

La Divisién General de Adquisiciones otorgard un plazo méximo de dos {2) dias habiles,
contados a partir del dia siguiente de la notificacién, para que el oferente subsane su oferta, en
cuyo caso la oferta continuard vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva
enmienda dentro del plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si
el oferente no aporta la documentacion solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la
correccion en el mismo acto, su oferta serd rechazada.

No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta.

(b) La ausencia de presentacidn de la fianza de seriedad de la oferta.

(¢} Certificado de Verificacion de Proveedores, emitido por la Asamblea Nacional de Nic. Y
Registro de Proveedores del Estado.

(d) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la
presentacién de las ofertas.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Base y Condiciones, el
Comité de Evaluacién corregird errores de la manera siguiente:

(@) 5i hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario v el precio total
serd corregido.

(b)Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerdn y se corregira el total;
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(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecera el monto expresado en letras, a menos
que la cantidad expresada en cifras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevalecerdn las cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) antes
mencionados.

Si el oferente no acepta la correccidn de los errores antes indicados, su oferta serd rechazada.

27.7. Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacién de las ofertas, el Contratante, a través del
Comité de Evaluacion podra solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo
utilizarse medios electrénicos. No se considerardn aclaraciones las que no sean presentadas en
respuesta a una solicitud del Contratante.

278 La respuesta de los oferentes debera ser escrito y a través de los medios indicados en el Pliego

de Base y Condiciones, dentro del plazo méaximo de dos (02) dias habiles a partir de la fecha de
recepcién de la solicitud de aclaracion.

27.9 Las aclaraciones no podran violentar el Principio de Igualdad. Serdn rechazadas aquellas ofertas

cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracién
enviada por el Contratante.

27.10. El contratante rechazara las ofertas en los casos siguientes:

a. Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su Representante Legal
debidamente acreditado.

b Cuando el oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales con un mismo
producto sin estar autorizado en el Pliego de Bases y Condiciones.

¢ Cuando el oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el Pliego de
Bases y Condiciones,

d Cuando el oferente no presente con su oferta las Garantias requeridas o no cumpla con los
requisitos esenciales indicados para estas en el Pliego de Bases y Condiciones de la
contratacion.

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el Pliego de
Bases y Condiciones.

f Cuando las ofertas contengan un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé
lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones coniractuales por insuficiencia de
la retribucién establecida, previa indagacién con el oferente con el propésito de averiguar
si este satisface las condiciones de participacion y serd capaz de cumplir los términos del
contrato.

g. Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta en el plazo y
condiciones reguladas por la Ley No. 1238 (LCAE).

27.11. El Comité de Evaluacion descalificara al oferente cuando:

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley
No. 1238 y su Reglamento y el Pliego de Bases y Condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o
encontrase sancionado de conformidad a la Ley.

c. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos d
dentro del procedimiento de licitacion, o se presenten evidentes inconsistencias
documentos entregados o las afirmaciones realizadas y la realidad.
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%hm Di “‘ 28. Conversion a una Sola Moneda.

28.1. Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el contratante convertira todos los
precios expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio
Oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de
apertura de las ofertas.

29. Margen de Preferencia.
29.1. No aplican mérgenes de preferencia.
30. Evaluacion de las Ofertas.

30.1. En la evaluacién de ofertas, el contratante Gnicamente aplicard la metodologia, parametros y
criterios definidos en el Pliego de Bases y Condiciones. No se permitird ningdn otro parametro,
criterio ni metodologia, so pena de nulidad.

30.2. El contratante calificara y evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo no mayor de
veinte (20) dias hébiles contados a partir de la apertura de las ofertas.

30.3. Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econémica deberan ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

30.4. El contratante debera identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatorios
que permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del objeto a contratar.

30.5. La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignara puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

30.6. Si los bienes son estandarizables, el criteric de seleccion sera unicamente el precio, caso
contrario, se debera ponderar precio con la calidad.

30.7. Alevaluar el precio de las ofertas, el contratante considerar4, segtn sea el caso:

a) El precio cotizado;

b) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la sub
clausula 27.6 de las [AQ;

c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la cldusula 16 de las
1AQ;

d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b)
y (¢), cuando corresponda, de conformidad con la clausula 28 de las IAO.

e) Ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacién, indicados en la Seccion III,
Criterios de Evaluacion y Calificacion.

30.8. Podra permitirse a los oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o item, v que se
adjudiquen varios lotes o item a un solo oferente, para lo cual el contratante especificard en la
Seccion 111, Criterios de Evaluacién v Calificacion, la metodologia para determinar la mejor
oferta.

g gLt
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31. Calificacién del Oferente.

31.1. El contratante comparard todas las ofertas que se ajusten al presente Pliego de Bases y
Condiciones y determinar4 si el oferente seleccionado como la mejor oferta, cumple los criterios
de calificacion indicados en la Seccién I1I, Criterios de Evaluacion y Calificacién.

31.2. Elresultado se determinara después de analizar los documentos de calificacién presentados por
el oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub clausula 13.1 de las IAO.

F. Dictamen de Recomendaciéon y Adjudicacion del Contrato.
32, Criterios de Adjudicacion.
32.1. El Comité de Evaluacién preparard un dictamen de recomendacién detallando la revisién,

andlisis, evaluacién y comparacién de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se
fundamenta la recomendacion de adjudicacién, total o parcial a la persona o a las personas
oferentes que cumplan lo establecido en el presente Pliego de Bases y Condiciones, o en su caso
recomendar la declaracién desierta conforme los supuestos establecidos en la sub cldusula 34.1.
Asi mismo, debera establecer el orden de prelacién.

32.2. El dictamen debera notificarse a la Maxima Autoridad en el plazo de un {01) dia hébil posteriores

a su suscripcion.

32.3. La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién motivada emitida por el Titular de la Entidad

324.

Contratante, antes de la expiracién del periodo de validez de las ofertas y dentro del plazo
méaximo de dos (2) dias habiles posteriores a la notificacién del Dictamen de Recomendacién
expedido por el Comité de Evaluacién, indicando, entre otros: el nombre de los oferentes
ganadoras, el monto total de su oferta; el orden de prelacién, el lugar y fecha estimada para
firmar el contrato; forma, lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales; la
fecha de inicio del contrato y su plazo de ejecucién, el nombre y cargo de la persona autorizada
para firmar el contrato y el nombramiento del equipo que administrara su ejecucién.

El Contratante notificara a los oferentes participantes la Resolucién de Adjudicacién dentro del

plazo maximo de un (1) dia h4bil a su emisién, y sera publicada en el Portal Unico de
Contrataciones.

32.5. El Contratante se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o parcialmente,

o a la dnica oferta presentada, siempre que cumpla con lo dispuesto en el Pliego de Bases y

Condiciones y cuando sea conveniente para satisfacer el interés publico perseguido con la
contratacion.

32.6. Firme la Resolucion de Adjudicacién, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo al modelo

33.1

incluido en el Pliego de Bases y Condiciones, observando las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes.

33. Suspension o Cancelacion del Procedimiento.

El Contratante podra, mediante Resolucién motivada, suspender el procedi
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33.2. Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo de! procedimiento, pudiendo superarse
dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30) dias calendarios, sin afectar del monto y
el objeto de la contratacién. En dicha resolucién deberd indicarse expresamente el plazo de
suspension y las razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el proceso de contratacion.

33.3. Si la circunstancia acontecida por cualquiera de las causas relacionadas en la sub cldusula
anterior no pudieren resolverse dentro del plazo antes indicado, el Contratante debera cancelar
el procedimiento motivando su decisién en la Resolucion Administrativa que al efecto emita, no
implicando responsabilidad alguna para la entidad contratante.

33.4. El Contratante notificara a los oferentes la Resolucion de Suspensién o de Cancelacion, dentro
del plazo maximo de un (1) dia habil a su emisién y sera publicada en el Portal Unico de
Contrataciones.

34, Declaracién Desierta.
34.1. El Coniratante mediante resolucién motivada, debera declarar desierta la Licitacion cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b} Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, las razones técnicas,
econdmicas y legales basadas en el incumplimiento del Pliego de Bases y Condiciones.

¢) Durante la evaluacion de las ofertas se comprueban errores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el Pliego de Bases y Condiciones.

d) La Méxima Autoridad no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacion,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés pablico.

e) Cuando de la verificacion de la Oferta, se determine por el Comité de Evaluacion, la
imposibilidad del Oferente, de cumplir con el objeto a contratar, previa verificacién de las
condiciones financieras del Oferente y la Oferta misma.

342, La Resolucién de declaracién de desierto de un proceso de contratacion, no conllevaré
responsabilidad contractual o precontractual alguna al Contratante.

34.3. La resolucién de declaracién desierta debera notificarse a los oferentes dentro del plazo de un (1)
dia a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la sub cldusula 34.1, y publicarse en
el Portal Unico de Contrataciones, sin perjuicio del uso de otros medios de difusién.

35. Recursos.
35.1. Los oferentes podran interponer los recursos administrativos establecidos en la Ley No. 1238
“Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento. Recursos, Titulo VII, Capitulo

Unico, respectivamente.

35.2. El plazo para interponer el recurso de impugnacién serd de dos (2) dias hédbiles posteriores a la
notificacién de la Resoluciéon de Adjudicacion o de la Resolucidn que la Declare Desierta.

35.3. En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, los oferentes que interpongan re
administrativos, deberan hacerlo ante la Procuraduria General de Justicia (PGJ) y de,

copia del mismo a la Maxima Autoridad de fa Entidad Contratante. ¥ @ sy, 4“&‘“?}
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36. Firma del Contrato

Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

a) A partir de que se encuentre firme la Resolucién de Adjudicacién, el Contratante debera
citar al oferente ganador, para que en un periodo no mayor a cinco (5) dias habiles suscriba
el contrato presentando la documentacién requerida.

b) Cuando el oferente adjudicado no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,
sin que medie justa causa, perderd autométicamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la

aplicacion de las sanciones administrativas correspondientes,

37. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

37.1. El oferente adjudicado debera presentar Garantia, Cheque Certificado o de Gerencia/Fianza de

Cumplimiento del Contrato, dentro del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por
un monto equivalente entre el cinco por ciento (5%) y el diez por ciento (10%) del valor
contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del Contratante. Presentada la
Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccion del Contratante, éste debera devolver la
Fianza de Seriedad de la Oferta.

372. Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantfa/Fianza de

38.1.

Cumplimiento o no firma el Contrato, constituira base suficiente para anular la adjudicacién del
contrato y hacer efectiva la Fianza de Seriedad de la Oferta. En tal caso, el Contratante podra re
adjudicar el contrato de acuerdo al orden de prelacién, siempre que resultare conveniente al
interés piiblico y se ajuste al Pliego de Base y Condiciones.

38. Garantia/Fianza de Anticipo.
Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el Contratante
deber4 recibir a satisfaccion una Garantia Bancaria de Anticipo, por un monto del cien por

ciento (100%) del valor anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del
mismo.

38.2 En ningtin caso el monto del anticipo podra exceder el 40% del valor del contrato.

39. Reclamos

39.1 EI Ministerio de Salud, interpondré reclamo ante el o los oferentes por las siguientes causas:
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a) Enlos casos de reclamos por faltantes o dafios, fallas de fabrica de los Bienes; el oferente debe
reponer el producto dentro del término méximo de 8 dias calendario, contados a partir de la
fecha de notificado el reclamo, del mismo modo por incumplimiento a lo establecido en
cuanto a la cantidad, especificaciones técnicas, discrepancia en el producto contratado,
documentacién de suministros, fecha de Despacho y cualquier otro incumplimiento o
violacién a cualquiera de los términos, condiciones y cldusulas estipuladas en el presente
documento.

b) En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Bienes, el Contratante tiene derecho a
reclamar la retribucién de la parte no recibida o recibida en mal estado o la devolucién de la
suma pagada o el pago segun lo recibido.

¢) Elincumplimiento de los plazos establecidos para la reposicion de los Bienes se penalizard con
la aplicacion de la Multa establecida en el Contrato por cada dia de atraso.

40. Penalizacion

40.1 El Oferente debera garantizar al Ministerio de Salud el cumplimiento en tiempo y forma de todos
los compromisos suscritos en el contrato; para lo cual, se establece en el mismo una Cldusula de
Liquidacion por Dafios y Perjuicios que expresa la obligacién del oferente adjudicado a pagar al
Ministerio de Salud por retrasos o incumplimiento de contrato, aplicada de la siguiente manera:
Se aplicara la multa de acuerdo a lo establecido en el Arto. 64, parte in fine de la Ley No. 1238
“Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y el Arto. 112 del Reglamento.
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Seccién II. Datos de la Licitacion.
Los datos que se presentan a continuacion complementaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferenites (IAO). En
caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccidén prevalecerdn sobre las 1AQ.
A. Disposiciones Generales
iAIO Nombre del Contratante: Ministerio de Salud (MINSA)
Nombre del Proyecto: Licitacion Selectiva: N°® LS-49-11-2025 “COMPRA DE MATERIALES DE OSTEOQSISNTESIS PARA
EL ABASTECIMIENTO HOSPITALARIO” .
ITE DESCRIPCION TECNICA DE REQUERIMIE
MS 50218 CODIGO IMPLANTES e NTO
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
) 42020101} 1y; A METRO 9 MM 280 MM DAL .
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
: 42020102 | 13y £ METRO 9 MM 300 MM CIJE J
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
. 42020124 | 1y AMETRO 9 MM 320 MM LY Ly
CLAVOQ RETROGRADO DE FEMUR,
4 42020125 | 1y A METRO 9 MM 340 MM ShIY g
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
J 42020103 | 1y £ METRO 10 MM 280 MM TP .
e e T A [T B
LOTE #1 CLAVOS
RETROGRADOS:
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR
7 | CONMEDIDASDE | 42020105 A ’ UND 12
IM}LI_ 910111213 CON DIAMETRO 10 MM 320 MM
' O ICI ]85 CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
8 |DESDE 42020106 | %\ ere > 10 MM 340 MM UND 9
280,300,320,340,360
, Sﬁ?ﬁfﬁ MM. 4200107 | CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, UND .
. DIAMETRQ 10 MM 360 MM
ACERO
1 INOXIDABLE 12020129 | CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, UND .
DIAMETRO 10 MM 380 MM
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
LD 42020130 | 1y £ METRO 10 MM 400 MM e &
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
- 42020108 DIAMETRO 11 MM 280 MM Snle 2
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
Lt 42020109 | 1y AMETRO 11 MM 300 MM UND :
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
1 42020110} 1y AMETRO 11 MM 320 MM S E
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
g- 15 42020117 | 11 AMETRO 11 MM 340 MM Sle 4
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CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
42020112 | 1y AMETRO 11 MM 360 MM S £ _,
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, "
L/ 42020131 | 1y A METRO 11 MM 380 MM BAs 12 4
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, 1
L 42020132 | 5 A METRO 11 MM 400 MM UND 3
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, i
= 42020113 | 1y A METRO 12 MM 280 MM 010 2
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
20 42020114 | 5 A METRO 12 MM 300 MM UND ”
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, ‘
N 42020115 | 51 AMETRO 12 MM 320 MM Sl IE 4
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR,
- 42020116 | 1) AMETRO 12 MM 340 MM S 4
LOTE#1.1 TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE
23 | TORNILLOS DE 42010124 | pGADO 5MM * 35 MM UND 100
BLOQUEOS:
TORNILLOS DE TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE
24 | B OQUEDS, 42010125 | pOSCADO 5MM * 40 MM Eh 2!
IDISTAL Y 2
PROXIMALES, TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE
5 | cONLONGDE35-| 42010128 | o 3sCADO 6MM * 60 MM SLaIP) 73
80MM.
TORNILLOS TORNILLO DE BLOQUEQ TOTALMENTE
26 | AJUSTADOS AL 42010129 | p5SCADO 6MM * 65 MM 12 7 ,
DIAMETRO DEL '
ORIFICIO DEL TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE
27 | QRS 200130 | LSS O UND 73
COMPATIBLE, - *_
TORNILLOS |
TOTALMENTE
ROSCADOS, TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE
28 | MATERIAL - 42010131 | pSCADO 6MM * 75 MM LI 73
ACERO
INOXIDABLE. |
LOTE # 7 SISTEMA SISTEMA DINAMICO CONDILAR (DCS) 8 ) !
2% | pINAMICO lE UL ORIFICIOS ShUP e '
CONDILAR,
TORNILLOS LAG
SCREW,
TORNILLOS .
30 |CORTICALES 42030102 %Sg)i?“éfc?c');m‘\"co SRl SRS R SN T 10
MATERIAL:
ACERO
INOXIDABLE.
— :
31 A2010802 | 1501110 LAG SCREW, LONGITUD 60 | UNP 10

|LOTE # 721
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TORNILLOS LAG
SCREW , CON
LONGITUDES
QUE VARIAN
DESDE 60MM
HASTA 70MM.,
MATERIAL :
ACERO
INOXIDABLE.

42010803

TORNILLO LAG SCREW, LONGITUD 70
MM

UND

10

33

35

36

37

LOTE#72
TORNILLOS
CORTICALES
4.5MM
LONGITUDES
QUE VARIAN
DESDE 40MM
HASTA 60MM
COMPATIBLE
CONSISTEMA
DCS Y DHS.
MATERIAL
ACERO
INOXIDABLE.

42010901

TORNILLOS CORTICALES 4.5 MM,
LONGITUD 40 MM

UND

40

42010902

TORNILLOS CORTICALES 4.5 MM,
LONGITUD 42 MM

UND

35

42010903

TORNILLOS CORTICALES 4.5 MM,
LONGITUD 44 MM

UND

35

42010904

TORNILLOS CORTICALES 4.5 MM,
LONGITUD 46 MM

UND

42010964

TORNILLOS CORTICALES 4.5 MM,
LONGITUD 60 MM

UND

14

38

LOTE #7.3
SISTEMA
DINAMICO DE
CADERAY
PEDIATRICO,
TORNILLOS
DESLIZANTE O
CEFALICO,
TORNILLOS
CORTICALES
4.5MM. MATERIAL
: ACERO
INOXIDABLE.

42030201

SISTEMA DINAMICO DE CADERA (DHS)
ADULTO DE 135 GRADQS, 4 ORIFICIOS

UND

30

39

40

11

LOTE# 74
TORNILLOS
DESLIZANTE O
CEFALICO
ESTANDAR Y
PEDIATRICO,
CON
LONGITUDES
QUE VARIAN
DESDE 55MM
HASTA 95MM.
MATERIAL :
ACERO
INOXIDABLE.

42011402

TORNILLO DESLIZANTE O CEFALICO
ESTANDAR, LONGITUD 80 MM

UND

42011403

TORNILLO DESLIZANTE O CEFALICO
ESTANDAR, LONGITUD 85 MM

UND

12

42011404

TORNILLO DESLIZANTE O CEFALICO
ESTANDAR, LONGITUD 90 MM

UND

11

42

LOTE # 10 PLACAS

42040415

PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA

UND

50
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\%bp]o DE SM BLOQUEADAS TIBIAL, 6 ORIFICIO DERECHA 4.5 MM

; PARA MESETA
! TIBIAL PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA
3 | DERECHA/1ZQUI | 20416 [ 11piAL, 6 ORIFICIO 1ZQUIERDA 45 MM | UND al .
ERDA 4.5MM 68,12 [
ORIFICIOS, PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA
| " [MATERIAL: 42040401 | TiR1AL, 8 ORIFICIO DERECHA 45MM | UND 50 |
ACERO ||
INOXIDABLE, PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA
4 42040402 | 1AL, 8 ORIFICIO IZQUIERDA 45 MM | UND =
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA i
1 4204419 | 1BIAL, 12 ORIFICIO IZQUIERDA 45 MM | UNP 2 |
o 12010020 | PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA | o

TIBIAL, 12 ORIFICIO DERECHA 4.5 MM

PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA
48 42040478 | LATERAL PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 4 | UND 0
ORIFICIO DERECHA 3.5 MM

PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA
49 42040479 | LATERAL PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 4 | UND 30
ORIFICIO [ZQUIERDA 3.5 MM

PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA
50 42040480 | LATERAL PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 6 | UND 30
ORIFICIO DERECHA 3.5 MM

PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA
51 42040481 | LATERAL PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 6 | UND 30
ORIFICIO IZQUIERDA 3.5 MM

PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA
52 42040482 | LATERAL PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 8 | UND 20
ORIFICIO DERECHA 3.5 MM

PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA
53 42040483 | LATERAL PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 8 | UND 20
ORIFICIO IZQUIERDA 3.5 MM

LOTE # 101 — | PLACA BLOQUEADA PARA TIBIA
5% | pLacas 42040414 | 1y e7 A L 8 ORIFICIOS DERECHA e LY
BLOQUEADAS DE
8 ORIFICIOS PARA
TIBIA DISTAL
DERECHA/IZQUI | PLACA BLOQUEADA PARA TIBIA o ,
55 |ERDA. MATERIAL | 20048 | hior s 8 ORIFICIOS 1ZQUIERDA UND 3
: ACERO
INOXIDABLE.
OTE 102 PLACA BLOQUEADA DL RADIO DISTAL

56 12040417 | 3 ORIFICIOS TRANSVERSAL Y 4 UND 200

PLACAS
BLOQUEADAS DE ORIFICIOS LONGITUDINAL

(leea(
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RADIOS DISTAL 3 {rro ok 2"
ORIFICIOS T
TRANSVERSAL
| CON 4Y 12 PLACA BLOQUEADA DE RADIO DISTAL
'| s7 |orIFICIOS 42040421 |3 ORIFICIOS TRANSVERSAL Y 12 UND 100
LONGITUDINAL. ORIFICIOS LONGITUDINAL
MATERIAL:
ACERO
INOXIDABLE.
|
TORNILLOS DE ESPONJOSA
58 |LOTE #103 42011127 | BLOQUEADO 65 MM DE DIAMETRO, | UND 350
TORNILLOS DE LONGITUD 55 MM
| ESPONJOSA __
BLOQUEADQ 6.5 TORNILLOS DE ESPONJOSA
59 | MM DE 42011128 | BLOQUEADO 6.5 MM DE DIAMETRO, | UND 300
DIAMETRO, CON LONGITUD 60 MM |
LONGITUDES 50
MM HASTA 75MM TORNILLOS DE ESPONJOSA
60 | COMPATIBLE 42011129 | BLOQUEADO 6.5 MM DE DIAMETRO, | UND 500
CON TORNILLOS LONGITUD 65 MM
| PROXIMALES DE
' LA PLACA TORNILLOS DE ESPONJOSA
61 |BLOQUEADADE | 42011130 |BLOQUEADO 6.5 MM DE DIAMETRO, | UND 500
MESETA TIBIAL. LONGITUD 70 MM '
MATERIAL :
ACERO TORNILLOS DE ESPONJOSA -
62 |INOXIDABLE 42011131 | BLOQUEADO 6.5 MM DE DIAMETRO, | UND 500
LONGITUD 75 MM
TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM
HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
L 42011050 | 1y A METRO, 50 MM DE LONGITUD DE | UND 280
ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM |
LOTE #105 HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
% | TORNILLOS 42010974 | ) A METRO, 60 MM DE LONGITUD DE | VNP 250
CORTICALES 4.0 Y ACERO INOXIDABLE.
5.0 MM !
HEXAGONALES TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM
BLOQUEADOS DE HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
5 | DIAMETRO, 30 42010975 | 1y AMETRO, 70 MM DE LONGITUD DE | " NP 280 ,
MM A 50 DE ACERO INOXIDABLE.
LONGITUD.
MATERIAL : TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM
ACERO HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
66 | INOXIDABLE, 42010976 | 51 AMETRO, 75 MM DE LONGITUD DE | UND el
ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM
HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
7/ 42011051 | 1y AMETRO, 30 MM DE LONGITUD DE | UNP edl
ACERO INOXIDABLE.
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TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM
HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
42011052 | 1y AMETRO, 35 MM DE LONGITUD DE | UND AL
ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM
HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
L) 42011053 | i) AMETRO, 40 MM DE LONGITUD DE | VNP %00
ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM -
HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
7 42011054 | 1y AMETRO, 45 MM DE LONGITUD DE | UNP 300
_ ACERO INOXIDABLE,
1 TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM !
HEXAGONALES BLOQUEADOS DE
2 42011055 | 5] AMETRO, DE 50 MM DE LONGITUD | UND 200
DE ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
72 42011110 | 3.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, UND 70
LONGITUD 65 MM
#10,
'T“SEEHLL%S TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
73 42011111 | 3.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, UND 70
100N Ok LONGITUD 70 MM
BLOQUEADOS 3.5
;‘.’g%' LMENTE TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
74 42011112 | 3.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, UND 70
ROSCADOS, CON LONGITUD 75 MM
LONGITUDES 65
ﬁgg:‘g‘; TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
75 : 42011501 | 3.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, UND 400
e LONGITUD 40 MM
INOXIDABLE.
TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS il
76 42011502 |3.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, UND 390 |
LONGITUD 45 MM
TORNILLO CORTICALES |
77 42011035 | HEXAGONALES 3.5 MM BLOQUEADOS, | UND 300
LOTE #10.7 LONGITUD 25 MM
TORNILLO
CORTICALES TORNILLO CORTICALES
78 |MEXAGONALES | 42011036 | HEXAGONALFS 3.5 MM BLOQUEADOS, | UND 550
3.5 MM LONGITUD 30 MM
BLOQUEADOS,
LONGITUDES 16 TORNILLO CORTICALES
79 | MM HASTA 42011037 | HEXAGONALES 3.3 MM BLOQUEADOS, | UND 550
35MM. MATERIAL LONGITUD 35 MM
- ACERO
INOXIDABLE. TORNILLO CORTICALES
80 | 12011060 | HEXAGONALES 3.5 MM BLOQUEADOS, | UND 300
LONGITUD 16 MM




. | Administrativas del Estado”

[El Régimen juridico aplicable a la presente contratacion es lo dispuesto en la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones :
y el “Decreto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a Ia Ley No. 1238”. Cualquier disposicion '
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TORNILLO CORTICALES
81 42011061 | HEXAGONALES 3.5 MM BLOQUEADOS, | UND 300
LONGITUD 18 MM
TORNILLO CORTICALES
82 42011062 | HEXAGONALES 3.5 MM BLOQUEADOS, | UND 300
LONGITUD 20MM
' PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR
83 42040406 | DISTAL 4.5 MM DE 10 ORIFICIOS UND 60
DERECHA
PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR
84 42040412 | DISTAL 4.5 MM DE 10 ORIFICIOS UND 60
[ZQUIERDA
LOTE #10.9
PLACA PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR
85 |BLOQUEADADE | 42040407 |DISTAL 4.5 MM DE 12 ORIFICIOS UND 60
FEMUR DISTAL 4.5 [ZQUIERDA
MMDE 10,12Y 14
ORIFICIOS. PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR
86 | MATERIAL: 42040413 | DISTAL 4.5 MM DE 12 ORIFICIOS UND 60
ACERO DERECHA
INOXIDABLE.,
PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR
87 42040434 | DISTAL 4.5 MM DE 14 ORIFICIOS UND 30
DERECHA
PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR
88 42040435 | DISTAL 4.5 MM DE 14 ORIFICIOS 30
[ZQUIERDA UND
LOTE # 10.10 TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
89 | TORNILLOS 42011122 | 4.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, 200
ESPONJOSA LONGITUD 65 MM UND
BLOQUEADOS 4.5
MM, TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
90 | TOTALMENTE 42011123 | 4.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, 200
ROSCADOS, CON LONGITUD 70 MM UND
LONGITUDES 65 | -
70'Y 75 MM. EL
DIAMETRO DE
ACUERDO AL TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS
91 |[FABRICANTE. 42011124 | 4.5 MM, TOTALMENTE ROSCADOS, 200
MATERIAL : LONGITUD 75 MM
ACERO
INOXIDABLE. UND

no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas normas.
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8 Fuente de Financiamiento: Tesoro
ﬂ
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
Los oferentes podrén solicitar aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones a:
Atencién: Lic. Martha Lorena Abarca Martinez, Directora Divisién General de Adquisiciones {a.i)
Direccion: Ministerio de Salud, Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidén Palacios”, costado oeste Colonia
lero. de Mayo.
Ciudad; Managua
Teléfono: 2264-3077, Ext. 4684
Direccién electronica: adquisiciones@minsa.gob.ni; con copia a adquisiciones03@minsa.gob.ni Yy
adquisiciones15@minsa.gob.ni
La fecha limite que los oferentes pueden realizar cualquier solicitud de aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones
es el dia 21 de noviembre del 2025, hasta las 05:00 p.m., las que serdn contestadas el dia 25 de noviembre del 2025
« | hastalas 05:00 p.m.
% | Las respuestas a las solicitudes de aclaraciones seran publicadas en el portal www.nicaraguacompra.gob.ni,
Q | www.minsa.gob.ni, y seran enviadas al correo electrénico de aquellos licitantes que solicitaron aclaraciones y a
- y q q y
~ { aquellos que manifestaron expresion de interés en participar en el presente proceso.
C. Preparacidn de las Ofertas
-
g El Idioma en que debe presentarse la oferta es: Espaiiol
«,

G o
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Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta:

La oferta debe constar en un solo Sobre Cerrado, en Original y 03 Copias y USB conteniendo copia fiel y |
digital (EXCEL) de la oferta econémica y técnica presentada, prevaleciendo ante cualquier |
discrepancia los datos de la oferta original en fisico. La misma debe venir acompaniada '

de los siguientes documentos:

1. Formulario de Oferta, firmada por el representante legal.

2. Lista de Precios.

3 Lista de Bienes y Plan de Entregas.

4. Fianza de Seriedad de oferta equivalente al uno por ciento (1%) del monto total ofertado. Vigencia minima
de 60 dfas calendarios contados a partir de la fecha de la apertura de las ofertas prorrogable a solicitud del |
contratante o Declaracién Notarial en la que el proveedor se compromete a mantener vigente su oferta |
durante el plazo establecido en el PBC.

5. Certificado Vigente de Inscripcién en el Registro de Proveedores del Estado.

6. Certificado Vigente de Verificacién de Proveedores del Estado, emitido por la Comisién de Verificacion de
la Asamblea Nacional. .

7. Copia certificada por notario publico del Poder General de Administracion a favor de la persona que |

representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el registro pablico competente. Cuando
la Oferta no sea firmada por el Representante legal de la empresa se deberd presentar Poder Especial
(Original) emitido por notario piiblico en el que se indique claramente la facultad para firmar la oferta y
comprometer la misma en nombre del oferente. |

8. Declaracién Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitade para participar en el procedimiento de |
contratacion ni para contratar con el Estado de conformidad a lo establecido en los articulos 18,19 y 20 de la
Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativns del Estado”;

9, Copia Certificada por notario publico de Escritura de Constitucién de la Empresa, Estatutos y sus Reformas
(si las hubiere), debidamente inscritos en el Registro Pablico correspondiente.

10.  Para persona Natural, debera presentar la correspondiente inscripcién como comerciante, extendido por la
entidad correspondiente.

11.  Acuerdo de Consorcio para las empresas que deciden participar bajo esta figura, con los requisitos
establecidos en el Arto, 45, numeral 1 de la LCAE y Arto. 32 del Reglamento. '

12. Numero RUC, Vigente.

13.  Copia Cedula de identidad del oferente y/o del representante legal de la empresa.

14.  Constancia de No Retencién IR y Alcaldia Municipal, Vigente, (cuando aplique)

15.  Certificado de Declaracién de Beneficiario Final, dicha declaracién no tendra validez legal sin el cdigo QR
y codigo de barra. En caso de consorcio deberdn presentar el certificado de Beneficiario Final de las

—_— C——— —

No se permitirin Ofertas alternativas.
| Los precios cotizados por el Licitante “estaran” fijos durante la ejecucién del Contrato.
1 : _ = — =
Los precios cotizados deberan corresponder al cien por ciento {(100%) de los articulos indicados en cada lote o item,

y al cien por ciento (100%) de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote o item. .
Los oferentes No podran presentar ofertas parciales para los items indicados en la Seccion IV.

" La edicién de Incoterms es: 2020
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[ Li.lgar de Destino;

| El oferente deberi cotizar el precio de su oferta en CORDOBAS.

El Oferente deber4 expresar el Precio de su Oferta en cérdobas

* El lugar de destino convenido es: En las Bodegas del Centro de Insumos para la Salud (CIPS] ubicado de los

semaforos del Dancing 300 metros al sur (mano izquierda), Managua, Nicaragua.

* Para previamente Importados (bienes importados y desaduanados previamente por el oferente o
fabricante en Nicaragua) deberan ser entregados en las Bodegas de Almacentro, ubicado kilometro seis y
medio carretera norte, de los semaforos donde fue el Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua.

* Para compra a ser importada (desaduanados por el CIPS): Los productos enviades por via maritima y
terrestre deberan ser entregados en el Almacén Privado N° 167 del Ministerio de Salud, como aduana de
destino, el cual se encuentra ubicado Kilometro seis y medio carretera norte, de los seméforos de donde
fue el Dancing 300 metros al Sur, Managua, Nicaragua. Para los productos importados por via aérea, su
lugar de Destino es la Aduana Terminal Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional “A.C. Sandino”.

Disposiciones especiales en la entrega de productos al CIPS:

1. Al arribar a las instalaciones del CIPS, el delegado del proveedor debera dirigirse a la oficina de Registro y
Control donde se verificard que los documentos estén completos, (facturas, certificados que la cantidad facturada,
corresponda a las cantidades

2. Si procede conforme a la disposicion N 1, serd autorizado el ingreso al drea de recepcitén donde se efectuara
revisién técnica y cuantitativa del producto a recibir.

3. NO SE RECIBIRAN cantidades menores a las cantidades facturadas, (Cantidad facturada = Cantidad
Entregada).

4. Los productos deben ser facturados a nombre del Ministerio de Salud.

Consideraciones para la Compra a ser Importada:

a. Aviso de Embarque:

Los Oferentes deben cumplir con el envio anticipado de los documentos comerciales de sus contrataciones para su

respectiva nacionalizacién, para lo cual deben enviar Carta de Aviso de Embarque a la Direccion General del

Centro de Insumos para la Salud, CIPS-MINSA, via Fax (505- 2249-4715), informando que realizé un embarque e

indicar en la misma: No. Orden de Compra correspondiente y enviar copia fiel de factura comercial y documento

de embarque segin via de embarque (maritimo, aéreo o terrestre), como minimo con 7 dias de anticipacién.

Los documentos de embarque deberan estar consignados al Centro de Insumos para la Salud, Ministerio de Salud.
Managua, Nicaragua. Centro América.

b. Documentos comerciales requeridos para tramites de nacionalizacién de los Insumos

Productos Importados: Factura Comercial: original y seis copias emitidas por el fabricante o suplidor, debera
contener descripcion del producto en idioma espanol. Debe de ser firmada y sellada por el Oferente, cantidades,
precio unitario y total, numero de Orden de Compra. El valor total de las facturas no debera exceder el monto
adjudicado y contratado.

Las facturas deberan cumplir con lo establecido en el Decreto No. 3-98 Reglamento a la Ley No. 265, Ley que
Establece el Autodespacho para la Importacion, Exportacion y Otros Regimenes, en el arto. 14 numeral 3 y 4
altimo parrafo el cual dice: “No se Admitira Factura con la descripcién comercial en clave, siglas o abreviaturas y
debe ser extendida en el Idioma oficial “espaiiel”. La omisién de lo antes expuesto es penada por aduana con
multa de USS 50.00 dolares, segun Arto. 64 numeral 3 de la Ley No, 265 y que serd asumida por el proveedor.

Certificado de Origen: (original y copia) Es requerido para efectos de nacionalizacion.

Lista de Empaque: (Original v seis Copias), deberi contener: descripeion del preduclo, presentacion, Numero
o dole, fabricante, peso en Kilogramos por caia v otal pesoson idiona espanol T os lotes reflojadoes eo la
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lista de empaque deben coincidir con su fisico en caso contrario no se recibiran.
Documento de embarque: debe estar consignado al Centro de Insumos para Salud Ministerio de Salud
debiendo declarar el valor cancelado en concepto de flete. También debe hacer referencia a los siguientes
documentos: niimero de la factura comercial del suplidor, nimero de la orden de compra ya sea Bill of
lading o BL (original y 4 copias), Guia Aérea {original y 4 copias}, debe de contener sello de entréguese y
estar refrendado, “Carta de Porte” si es terrestre (original y 2 copias) debera contener el sello de
“Entréguese”.

Declaracién de movimiento comercial: cuando proceda; este documento tnicamente lo presentardn los
Proveedores cuyos despachos sean realizados desde la Zona Libre de Colén Panamd, debiéndose instruir al
transportista para que dicho documento sea entregado al momento de la recepcion de los productos al Almacén IN
BOND No. 167 Centro de Insumos para la Salud del Ministerio de Salud. Los documentos deberdn estar |
consignados de la siguiente manera: CIPS-MINSA.
Formulario Aduanero y “Carta de Porte”: Este documento es exigible solamente para los productos que proceden
o son originarios del drea centroamericana. Debe reflejar el sello de la Aduana de salida, asi como el sello de la
ventanilla inica de exportacion del Banco Central del pais de origen, ademas debe hacer referencia al niimero de la
factura del suplidor, orden de compra. Este documento debe especificar el precio Unitario FOB U$ Délar
Estadounidense y el Valor Total FOB U$ Délar Estadounidense, detallando ademds los gastos de Seguro y Flete,
totalizando asi el valor CIF U$ Délar (conforme Leyes Aduaneras y Normas del Comercio Internacional). Al igual
que el documento de embarque y “Carta de Porte”, se debera orientar al transportista para que haga entrega del |
original de dicho documento directamente en el almacén INN BOND No. 167 Centro de Insumos para la Salud del |
Ministerio de Salud, cuando el embarque sea por via terrestre:
1. Los bienes fabricados en el Area Centroamericana y México presentaran formulario aduanero y Certificado de
Origen.
2.Los bienes despachados de Zona Libre de Colén Panama, presentaran: Factura, documentos de embarque,
manifiesto de carga.

3. La Carta de Porte debe ser entregada al responsable de Almacén In Bond, quien luego de recibir la carga en
fisico en buen estado, elabora el RESA con la fecha de ingreso al pais. En caso de Crédito documentario a traves de
un Banco Comercial, 1a fecha de entrega se marcaré con el dia que el CIPS reciba la documentacién original de
parte del proveedor.

Certificado de Pdliza de Seguro (de Bodega a Bodega) en duplicado. Debera ser emitida en délares de los Estados
Unidos de América, por el diez (10%) por ciento del valor del embarque.

El Ministerio de Salud solamente desaduanara cuyos documentos comerciales vengan consignados exclusivamente
al Centro de Insumos Para la Salud / Ministerio de Salud Managua, Nicaragua, Centroamérica, y cuando este lo
determine.

Cualquier problema o retraso en el desaduanaje ocasionado por: documentacién incompleta, falta de |
especificaciones sobre condiciones especiales de almacenamiento o de refrigeracion; problemas de rotulado (falta
de etiquetado y falta de rotulacién en el embalaje) es tinicamente responsabilidad del OFERENTE y ser4 objeto de
penalizacién, reposicién del producto y/o pago total de mismo.

La mercaderia que ingrese al pais via terrestre, deberd ser consignada dnicamente al ALMACEN IN BOND
PRIVADO No.167 Centro de Insumos para la Salud del MINISTERIO DE SALUD.

Para productos importados debera remitir Via Courier: Factura Comercial (Criginal y seis copias), la cual debe ser
emitida en papel Membretado de la razén social contemplada en la oferta y /o contrato y consignada al Centro de
Insumos para la Salud - Ministerio de Salud. Deberd estar escrita en idioma espafiol, firmada y sellada. Ademas,
reflejara el codigo del Ministeric de Salud, Nombre de los bienes, asi como las cantidades, precios unitarios y

__totales, debiendo contemplar el niimero de la Orden de Compra y especificar si requiere cadena de frio.

—

Se requiere la Autorizacion del Fabricante o titular del Producto ofertado, debidamente firmada y sellada y
dirigida especificamente para la licitacién que corresponde.

o . S— : _— — —
Vida Util: La vida til requerida es de minimo 24 meses. Debera ser indicado en su oferta que presentard menor
vida util y que de ser adjudicado presentara la carta de compromiso serd presentada en adquisiciones una vez
tenga disponible ntimero de lote v fecha de vencimiento del bien adjudicado para emitir aceptacion v poder
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realizar entrega.

DOCUMENTOS DE ELEGIBILIDAD:

-Licencia Sanitaria emitida por la Direccién de Dispositivos Médicos, donde faculte al oferente a distribuir y
comercializar el tipo de Dispositivo Médico ofertado.

-Copia simple del Certificado de Registro Sanitario de los bienes, emitido por la Autoridad Nacional de Regulacién
Sanitaria {ANRS). Direccién de Dispositivos Médicos del Ministerio de Salud de Nicaragua, vigente a la fecha de
presentacion de la oferta.

-En caso de no contar con sanitario debera presentar los siguientes documentos: Certificado de Libre Venta (CLV)
emitido por la Autoridad competente en el pais de origen y certificado de estdndares internacionales de Gestién de
la Calidad con aplicaci6n y designacién vigente segin Norma [SO 13485, En el caso que el documento se encuentre
en otro idioma, deber4 incluir su debida traduccion al espaiiol.

Nota: Los dispositivos médicos que sean adjudicados mediante esta via, el oferente dispondra de 60 dias habiles
contados a partir de la firma del contrato para presentar las solicitudes de registro sanitario ante la Direccién de
Dispositives Médicos, dependencia de la Autoridad Nacional de Regulacién Sanitaria.

-Carta de Autorizacién del Fabricante o titular del Producto ofertado, debidamente firmada, sellada, en idioma
espafol y especificamente para la licitacién que corresponda, presentada en original o en copia, en la cual debe
figurar el nombre completo del fabricante tal a como se encuentra en el Registro Sanitario, certificado de
estdndares internacionales de Gestion de la Calidad con aplicacién y designacion vigente segiin Norma ISO 13485
y demas certificados.

-Presentar catalogos de los items a ofertar, donde indique el cumplimiento de todas las especificaciones técnicas
solicitadas, se requiere que el oferente indique las paginas del catalogo, sefialice y detalle el coédigo MINSA a la par
del producto ofertado, para determinar la ubicacién del bien ofertado, si el catalogo se encuentra en otro idioma,
deberd incorporar una traduccién en espariol de las partes conducentes para fines de evaluacién

[AO 20.1

PARA ESTA COMPRA SE REQUIERE
-El Proveedor suministrard los Bienes, en un plazo maximo de 45 dfas calendarios, contados a partir de la
notificacion de la Orden de Compra al Proveedor.

-No se Aceptard Prorroga en el plazo de entrega de los insumos, de acuerdo a lo contratado, el Ministerio de
Salud procederd a rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en las entregas; debiendo comunicarse
por escrito al Proveedor previo envio de copia de comunicacién al expediente.

-Certificacién de que los materiales ofertados son totalmente nuevos y no descontinuados de la linea de
produccion.

-Se requiere USB con oferta técnica y econdmica en digital, la cual deberd corresponder con la oferta fisica.

-Para la adjudicacién se tomara en cuenta que el material de osteosintesis ofertado sea compatible con el
instrumental e inventario disponible que se encuentra en el depdsito de osteosintesis.

-La Adjudicacién se realizara por lote completo.

ofertas. Toda Oferta con un plazo menor sera rechazada por el contratante,
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' Deberd presentarse una Fianza de Seriedad de la Oferta o Declaracién Notarial.

Porcentaje: Uno por ciento (1%)

Moneda: Cordoba

Plazo de Vigencia: sesenta (60} dias calendario, prorrogables a solicitud del contratante.

Ser una Fianza. emitida por una Entidad aseguradora supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras
Entidades Financieras.

Si la institucién que emite la Fianza no se encuentra establecida en el pais del Contratante, debera ser respaldada

| por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de Bancos para hacer efectiva la Fianza
D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
Datos del Contratante para fines de presentacion de ofertas:

Atencidn: Lic. Martha Lorena Abarca Martinez, Directora General de Adquisiciones(a.i)
Direccion: Ministerio de Salud. Complejo Nacional de Salud Dra. Concepcion Palacios”, costado oeste Colonia

| Plazo para la presentacién de ofertas:
Fecha: 28 de noviembre del afio 2025
Hora: de: 08:00 am hasta 02:00 pm {Rige Hora Oficial de Nicaragua)

Los oferentes no tendrin la opeién de presentar sus ofertas de manera electronica.

| Lugar donde se realizaré la apertura de las ofertas:
Direccién: Ministerio de Salud. Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcién Palacios, Costado Oeste de la
Colonia Primero de Mayo
Oficina: Division de Adquisiciones
Ciudad: Managua |
| Fecha: 28 de noviembre del aiio 2025

e — ——
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< | Primero de Mayo.
| Ciudad: Managua
| Paie; Nicaragua
<
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| = | Hora:( 02:05 pm

| TAO 28.1

E. Evaluacién y Comparacién de Ofertas. |
Para efectos de evaluacién de las ofertas, la moneda a utilizarse para convertir a una sola moneda todos los precios
expresados en denominacién diferentes a la moneda de curso legal seré la siguiente:

Fuente de Ia tasa de cambio: Banco Central de Nicaragua
Fecha de la tasa de cambio: 28 de noviembre del 2025.

En caso de empate (una vez concluida la evaluacién preliminar, técnica y econémica) se realizard por
medio del sorteo por insaculacién, de conformidad a lo establecido en el Arto. 85 del Decreto
Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley de Contrataciones Administrativas del estado.

Aumento y Disminucion de Cantidades: El Ministerio de Salud se reserva el derecho de aumentar o
disminuir la cantidad de los bienes en funcién de la disponibilidad presupuestaria o bien la No
adquisicién de los bienes segiin los infereses institucionales y prioridades de la misma.

El maximo porcentaje en que las cantidades podrén ser aumentadas es hasta en un: 100%
El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es hasta en un: 100%

lo Dictamen de ReCOmendacion y Adjudicacion del Conha.to. W
ﬁ\

DIVISION GENERAL
DE ADQUISICIBNES

Lo w3




2025%Q
. Gobierno de Reconciliacidn 46’

=
g
=
S

7 : - 3
& v Unidad Nacional Srcsmperts
s 2 / Yy - GRS
umﬂ 0 Pu.eéﬁo, Preatds nrx d 2 ANDo en

TIAO 37.1.

Previa a la emisién del contrato, el proveedor adjudicado debera presentar una Garant{a/Fianza de cumplimiento
de contrato equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total adjudicade, con una vigencia de Ciento treinta y
cinco (135) dias calendarios contados a partir de su emisién.

La Garantfa/Fianza de Cumplimiento de Contrato debera ser emitida por institucion autorizada y supervisada por
la Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras. Si la institucién que emite la Garantia/Fianza no
se encuentra establecida en el pais del Contratante, debera ser respaldada por una institucién financiera nacional
autorizada por la Superintendencia de Bancos para hacer efectiva la Garantfa/Fianza.

Adernds, de la presentacion de la Garantia/Fianza de cumplimiento, el oferente deberd presentar:

¥ Solvencia Municipal Vigente.

¥ Solvencia Fiscal Vigente.

La firma del contrato se llevar4 a cabo en la Direccién de Asesoria Legal, del Ministerio de Salud.

La Vigencia Administrativa del contrato sera hasta su cierre Administrativo,

Forma de Pago

Los pagos se realizaran a través de Transferencia electronica a nombre del oferente local o a la cuenta bancaria que
autorice el Beneficiario de Pago, pagaderos en cérdobas. Dicho pago se realizara en un plazo no mayor de {treinta)
30 dias,

Penalizaciones

TIAO 40.1.

El valor de la liquidacion por dafos y perjuicios (multa) serd: 0.005% por cada dia de retraso.
El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios {(multa) serd: Hasta un méximo del 10% del valor total
del contrato.




Gobierno de Reconciliacidn
y Unidad Nacional

AICRRRGIN SRIUNTA! QQ pu_‘_é,&)' pﬂ.w?dquft_/

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, LISTA Y PLAN DE ENTREGA DE BIENES, FORMULARIOS.

Seccion 111
Criterios de Evaluacién y Calificacion

1.Examen Preliminar: El contratante examinard todas las ofertas para confirmar que todas las
credenciales y la documentacién técnica solicitada han sido suministrados y determinara si cada
documento entregado estd completo. El contratante determinard si las ofertas cumplen con los
requisitos de elegibilidad, si han sido debidamente firmadas, estdn acompaifiadas de la Garantia de
Seriedad de la Oferta y si cumplen sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases
y Condiciones, numeral 13.1 Documentos que componen la oferta.

(-]
N CRITERIOS DE EVALUACION CUMPLE

Formulario de Oferta, Sellada, Foliada y Rubricada pbi' el oferente y/o representante legail
con una validez de la oferta de 60 dias calendarios.

2 Formulario de Oferta Técnica '
3 | Formulario de Oferta Econémica

| Fianza de Seriedad de oferta equivalente al uno por ciento (1%) del monto total ofertado.
Vigencia minima de 60 dias calendarios a partir de la fecha de la apertura de las ofertas
4 o . .
prorrogable a solicitud del contratante o Declaracién Notarial en la que el proveedor se
| compromete a mantener vigente su oferta durante el plazo establecido en el PBC.

5 | Certificado Vigente de Inscripcién en el Registro Central de Proveedores del Estado

6 Certificado Vigente de Verificacion de Proveedores del Estado emitido por la Comisién de
Verificacién de la Asamblea Nacional.

Copia certificada por notario publico del Poder General de Administracién a faver de la
persona que representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el
v registro piblico competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el Representante legal
de la empresa se debera presentar Poder Especial (Original) emitido por notario publico
en el que se indique claramente la facultad para firmar la oferta y comprometer la misma
en nombre del oferente

Declaracion Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitado para participar en el
g | procedimiento de contratacion ni para contratar con el Estado de conformidad a lo
establecido en los articulos 18, 19 y 20 de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado”

Copia Certificada por notario piblico de Escritura de Constitucion de la Empresa,
9 | Estatutos y sus Reformas (si las hubiere), debidamente inscritos en el Registro Publico
| correspondiente. L L
Para persona Natural debera presentar la correspondiente inscripcién como comerciante,
10 | extendido por la instancia correspondiente.

1 | Acuerdo de Consorcio para las empresas que deciden participar bajo esta figura, con los
requisitos establecidos en el Arto. 45, numeral 1 de la LCAE y Arto. 32 del Reglamento

12 | Numero RUC, Vigente.
13 | Copia Cedula de identidad del oferente y/o del representante legal de la empresa
14 | Constancia de No Retencién IR y Alcaldia, Vigente, (cuando aplique) %,

15 | sin el codigo QR y cédigo de barra. En caso de consorcio deberdn presentar el certificado
de Beneficiario Final de las Sociedades que conforman el consercio {Cuando aplique).

P
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2. Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacién Técnica: Una vez que se haya efectuado el examen
preliminar de las ofertas, el contratante examinard todas las ofertas que se ajustaron sustancialmente a los
requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, segin el examen preliminar realizado a las mismas,
para verificar que todas las estipulaciones y condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el oferente.

El contratante evaluara los aspectos Técnicos de la oferta presentada, para confirmar que las especificaciones
técnicas de los bienes han sido cumplidas, caso contrario la oferta serd rechazada.

Se hard una revision CUMPLE - NO CUMPLE, de las Especificaciones Técnicas de los bienes solicitados y
descritos En Parte 2, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega, numeral 3 Especificaciones Técnicas.

3. Comparacion de Precios:

Se compararan los precios dnicamente de aquellas ofertas que cumplan el 100% de los requerimientos técnicos
solicitados.

v
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Seccion IV.
Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega

1. Especificaciones Técnicas

Para esta compra se requiere:

Vida Util de! Insumo:

Vida atil requerida: La vida util requerida es de minimo 24 meses. Debera ser indicado en su oferta que presentara
menor vida atil y que de ser adjudicado presentara la carta de compromiso serd presentada en adquisiciones una

vez tenga disponible ntimero de lote y fecha de vencimiento del bien adjudicado para emitir aceptacién y poder
realizar entrega.

La Adjudicacién sera por Lote completo.

Plazo de entrega

Plazo de entrega: Los bienes serdn entregados en un plazo maximo a cuarenta y cinco (45) dias calendarios
contados a partir de la notificacién de Orden de Compra. Sera considerado para efectos de la adjudicacién el

menor tiempo de entrega, asi como incumplimiento en plazo de entrega y /o declinaciones en proceses anteriores
por cada item requerido.

No se Aceptara Prorroga en el plazo de entrega de los insumos, de acuerdo a lo contratado, el Ministerio de Salud
procederd a rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en las entregas; debiendo comunicarse por
escrito al Proveedor previo envio de copia de comunicacidn al expediente.

Lugar de entrega.

Bienes Previamente Importados (bienes importados y desaduanados previamente por el oferente o fabricante en
Nicaragua): Deberan ser entregados en las Bodegas de Almacentro, ubicado kilometro seis y medio carretera norte,
de los seméforos donde fue el Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua.

Bienes a ser Importados (Desaduanados Por el CIPS): Los productos enviados por via maritima y terrestre deberan
ser entregados en el Almacén In Bond No. 167 del Ministerio de Salud, como Aduana de destino, el cual se
encuentra ubicado en el Kilémetro seis y medio carretera norte, de los semdforos de donde fue el Dancing 300
metros al Sur, Managua, Nicaragua. Para los productos importados por via aérea, su lugar de destino es la Aduana
Termina Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional Augusto César Sandino.

DOCUMENTOS DE ELEGIBILIDAD:

-Licencia Sanitaria emitida por la Direccién de Dispositivos Médicos, donde faculte al oferente a distribuir y
comercializar el tipo de Dispositivo Médico ofertado

- Copia simple del Certificade de Registro Sanitario de los bienes, emitido por la Auteridad Nacional de Regulacién

Sanitaria (ANRS). Direccién de Dispositivos Médicos del Ministerio de Salud de Nicaragua, vigente a la fecha de
presentacién de la oferta.

-En caso de no contar con sanitario debera presentar los siguientes documentos: Certificado de Libre Venta (CLV)
emitido por la Autoridad competente en el pais de corigen y certificado de estdndares internacionales de Gestion de
la Calidad con aplicacién y designacion vigente segtin Norma ISO 13485. En el caso que el documento se encuentre
en otro idioma, debera incluir su debida traduccién al espafiol.

Nota: Los dispositives médicos que sean adjudicados mediante esta via, el oferente dispondra de 60 dias habiles
contados a partir de la firma del contrato para presentar las solicitudes de registro shnitario ante la Direccion de
Dispositivos Médicos, dependencia de la Autoridad Nacional de Regulacion Sanitario
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-Carta de Autorizacién del Fabricante o titular del Producto ofertado, debidamente firmada, sellada, en idioma
espafiol y especificamente para la licitacion que corresponda, presentada en original o en copia, en la cual debe
figurar el nombre completo del fabricante tal a como se encuentra en el Registro Sanitario, certificado de estandares
internacionales de Gestién de la Calidad con aplicacién y designacion vigente segin Norma 1SO 13485 y demds
certificados.

-Presentar catilogos de los items a ofertar, dende indique el cumplimiento de todas las especificaciones técnicas
solicitadas, se requiere que el oferente indique las péaginas del catilogo, sefialice y detalle el c6digo MINSA a la par
del producto ofertado, para determinar la ubicacién del bien ofertado, si el catilogo se encuentra en otro idioma,
deberd incorporar una traduccién en espafiol de las partes conducentes para fines de evaluaciénLos siguientes
insumos, serdn considerados para efecto de evaluacion y adjudicacién en bloque de un mismo fabricante, teniendo
como fundamento la compatibilidad necesaria que debe de existir entre estos insumos,

El Ministerio de Salud considerard al momento de la evaluacion de las ofertas aquellos dispositivos médicos con
rechazos/fallas de calidad adjudicados en los procesos de contrataciones comprendidos en los afios desde 2023
hasta la fecha de un dia antes de la presentacion de las Ofertas, El medio de verificacién del rechazo de calidad
serd las fichas de reclamo o informes técnicos que reporte la falla de calidad o el no cumplimiento del objetivo
terapéutico o que el insumo cause un riesgo en la salud del paciente durante o post procedimiento, remitido por

parte de las unidades de salud
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LISTA DE REQUERIMIENTO
[TeM LOTE CODIGO DESCRIPCION TECNICA DE IMPLANTES uM REQUEISMIENT
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 9
1 20001 | e UND 3
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 9
2 2000102 | ypitae oo UND 8
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 9
3 ooz |t o UND 10
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 9
4 | LOTE #1CLAVOS 42020125y 340 MM UND 8
RETROGRADOS: CON
MEDIDAS DE CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10
5 1910111213 CON 42020103 | vt 980 MM ERD) .
LONGITUDES DESDE , T
280,300,320,340,360 CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10
6 | HASTA 400 MM, 42020104 1t 300 MM UND 12
MATERIAL : ACERO , ,
INOXIDABLE CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10
7 00105 | S AUONE UND 12
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10
4202010 .
g 42020106 | vt 300 MM S -
. 42020107 | CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10| 115 "
A MM 360 MM
A 2
T CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10
10 *,n?s.,?u [N S UND 4
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ITEM LOTE CODIGO DESCRIPCION TECNICA DE IMPLANTES —~ UM REQUE'(‘)[MIENT
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 10
1 a00130 |- DR UND 3
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11
12 12020108 | ptos M UND 2
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11
13 20009 | N0 S UND 5
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11
14 w0110 | UND 5
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11
15 woom | ATE S UND 4
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11 =
16 ooz | UND 4
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11
17 2020131 |y vy UND 4
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 11
18 wo20132 | oS UND 3
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 12
19 o003 | TSR UND 2
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 12
20 oooma |0 S UND 2
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 12
21 wo2ms |l UND 4
CLAVO RETROGRADO DE FEMUR, DIAMETRO 12
22 ooome |8 UND 4
LOTE#1.1 TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE ROSADO
23 | TORNILLOS DE 42010124 5301+ 35 MM AT 100
BLOQUEOS:
TORNILLOS DE TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE ROSCADO
24 | BLOQUEOS, 2DISTAL 42010125 | 5+ 40 MM 1D 100
Y 2 PROXIMALES, CON
LONG DE 35 - 80MM. TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE ROSCADO
25 | e 2010128 | oo UND 73
AJUSTADOS AL i
DIAMETRO DEL TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE ROSCADO
26 | ORIFICIODEL cLAvVO | 2010129 o i+ 65 MM 12 73
COMPATIBLE.
TORNILLOS TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE ROSCADO
27 | TOTALMENTE 420101301 o v+ 70 MM UND 73
ROSCADOS.
MATERIAL : ACERO TORNILLO DE BLOQUEO TOTALMENTE ROSCADO
28 | INOXIDABLE. 42010131 i+ 75 MM o) 73
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29 | LOTE # 7 SISTEMA 12030101 | SISTEMA DINAMICO CONDILAR (DCS) 8 ORIFICIOS | UND 10
DINAMICO
CONDILAR,

TORNILLOS LAG
SCREW, TORNILLOS SISTEMA DINAMICO CONDILAR (DCS) 10

30 | CORTICALES 42030102 | Hpipicios UND 10
'MATERIAL: ACERO
INOXIDABLE.

31 [LOTE#71 32010802 | TORNILLO LAG SCREW, LONGITUD 60 MM UND )
TORNILLOS LAG
SCREW , CON
LONGITUDES QUE
VARIAN DESDE 60MM

I Ny et 42010803 | TORNILLO LAG SCREW, LONGITUD 70 MM UND 10
MATERIAL : ACERO
INOXIDABLE.

- 42010901 :R/l:NlLLOS CORTICALES 4.5 MM, LONGITUD 40 UND e
LOTE # 7.2 TORNILLOS

34 | CORTICALES 45MM 42010902 IA?VI[{N[LLOS SRl IRE5 DI, BRI S IR UND 35
LONGITUDES QUE
VARIAN DESDE 40MM

5 | LASTA 60nn 12010905 zdcl)\:lleLLos CORTICALES 4.5 MM, LONGITUD 44 UND 25
COMPATIBLE CON
SISTEMA DCS Y DHS.

5 | D 42010904 EIC;ENILLOS CORTICALES 45 MM, LONGITUD 46 | ;.0 iy
INOXIDABLE.

7 12010961 'l]\‘AONlI?NlLLOS CORTICALES 4.5 MM, LONGITUD 60 UND i
LOTE # 7.3 SISTEMA '
DINAMICO DE
CADERA Y
PEDIATRICO,

TORNILLOS :
SISTEMA DINAMICO DE CADERA (DHS) ADULTO

38 | DESLIZANTEO 42030201 b UND 30
CRRALICO DE 135 GRADOS, 4 ORIFICIOS
TORNILLOS
CORTICALES 4 5MM.

MATERIAL : ACERO

INOXIDABLE.

LOTE # 7.4 TORNILLO DESLIZANTE O CEFALICO ESTANDAR -
> 9 ’

3 | TORNILLOS ROTH2 ) GNGITUD 80 MM ELE )
DESIIZANTE O
CEFALICO ESTANDAR TORNILLO DESLIZANTE O CEFALICO ESTANDAR, 5

40 |\ PEDIATRICO, CON H0TH03 | GNGITUD 85 MM 5D 12
LONGITUDES QUE _

R T MM BOTHE T roRNILEO DTSLIZANTE © CEFALICO FSTANDAR, LIND i
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IT[S‘:M LOTE CODIGO DESCRIPCION TECNICA DE IMPLANTES uM REQUElgM‘ENT
MATERIAL : ACERO LONGITUD 90 MM
INOXIDABLE.
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA TIBIAL, 6
. 42040415 | P IEICIO DERECHA 4.5 MM SLIE 50
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA TIBIAL, 6
= 42040416 | RIEICIO IZQUIERDA 4.5 MM Q11 30
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA TIBIAL, 8 =
44 42040401 | GRIFICIO DERECHA 4.5 MM S5 10) 50
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA TIBIAL, 8
= 42040402 | b 1EICIO IZQUIERDA 4.5 MM UND S
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA TIBIAL, 12
= 42040419 | pIEICIO IZQUIERDA 4.5 MM LS00 20
PLACAS BLOQUEADAS PARA MESETA TIBIAL, 12
47 42040420 | GRIFICIO DERECHA 4.5 MM S 20
LOTE # 10 PLACAS
BLOQUEADAS PARA PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA LATERAL
48 |MESETA TIBIAL 42040478 | PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 4 ORIFICIO DERECHA | UND 30
DERECHA /IZQUIERD 3.5 MM
A45MM 6,812
ORIFICIOS. MATERIAL PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA LATERAL
49 |:ACEROINOXIDABLE. | 42040479 | PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 4 ORIFICIO IZQUIERDA | UND 30
3.5 MM
PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA LATERAL —
50 42040480 | PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 6 ORIFICIO DERECHA | UND 30
3.5 MM
PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA LATERAL i
51 42040481 | PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 6 ORIFICIO IZQUIERDA | UND 30
3.5 MM
PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA LATERAL g
52 42040482 | PROXIMAL DF PERFIL BAJO, 8 ORIFICIO DERECHA | UND 20
3.5 MM
PLACAS BLOQUEADA DE TIBIA LATERAL
53 42040483 | PROXIMAL DE PERFIL BAJO, 8 ORIFICIO IZQUIERDA | UND 20
3.5 MM
LOTE # 101 PLACAS PLACA BLOQUEADA PARA TIBIA DISTAL 8
34 | BLOQUEADAS DE 8 42040414 | ypiE1c10S DERECHA UND 100
ORIFICIOS PARA
TIBIA DISTAL
DERECHA /IZQUIERD PLACA BLOQUEADA PARA TIBIA DISTAL 8
55 | A MATERIAL: ACERO | 42040418 100

INOXIDABLE.

ORIFICIOS IZQUIERDA

UND

. W&"

b
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ITEM LOTE CODIGO DESCRIPCION TECNICA DE IMPLANTES UM REQUEI:‘)IM[ENT
LOTE #10. 2 PLACAS PLACA BLOQUEADA DE RADIO DISTAL 3
56 | BLOQUEADAS DE 42040417 | ORIFICIOS TRANSVERSAL Y 4 ORIFICIOS UND 200
RADIOS DISTAL 3 LONGITUDINAL
ORIFICIOS |
TRANSVERSAL CON 4
Y 12 ORIFICIOS PLACA BLOQUEADA DE RADIO DISTAL 3
57 | LONGITUDINAL. 42040421 | ORIFICIOS TRANSVERSAL Y 12 ORIFICIOS UND 100
MATERIAL: ACERO LONGITUDINAL
INOXIDABLE.
LOTE #103 TORNILLOS DE ESPONJOSA BLOQUEADO 6.5 MM '
58 | TORNILLOS DE 42011127 | b BIAMETRO, LONGITUD 55 MM OIS L2y
ESPONJOSA
BLOQUEADO 6.5 MM TORNILLOS DE ESPONJOSA BLOQUEADO 6.5 MM
5 | bE DIAMETRO, CON 42011128 | e BIAMETRO, LONGITUD 60 MM G110 300
LONGITUDES 50 MM
HASTA 75MM TORNILLOS DE ESPONJOSA BLOQUEADO 6.5 MM
60 | cOMPATIBLE CON 42011129 | bE DIAMETRO, LONGITUD 65 MM UND LY
TORNILLOS ]
PROXIMALES DE LA TORNILLOS DE ESPONJOSA BLOQUEADO 6.5 MM
81 | b acaBLoQuEADA | 201130 | DE DIAMETRO, LONGITUD 70 MM UND 200
DE MESETA TIBIAL.
MATERIAL : ACERO TORNILLOS DE ESPONJOSA BLOQUEADO 6.5 MM
62 | INOXIDABLE 2031 | pE BT AMETRO, LONGITUD 75 MM UND ey
TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM HEXAGONALES
63 42011050 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 50 MM DE UND 280
LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM HEXAGONALES
64 42010974 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 60 MM DE UND 280
LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM HEXAGONALES
65 |LOTE#10.5 42010975 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 70 MM DE UND 280
TORNILLOS LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
CORTICALES 4.0 Y 5.0
MM HEXAGONALES TORNILLOS CORTICALES 4.0 MM HEXAGONALES
66 | BLOQUEADOS DE 42010976 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 75 MM DE UND 280
DIAMETRO, 30 MM A LONGITUD DE ACERO [NOXIDABLE.
50 DE LONGITUD.
MATERIAL : ACERO TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM HEXAGONALES
67 |INOXIDABLE. 42011051 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 30 MM DE UND 900
LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM HEXAGONALES
12011052 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 35 MM DE UND 900
LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
T TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM HEXAGONALES
BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 40 MM DE UND 900
LONGITUD DE ACERO INONIDABLE.
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’TEM LOTE CODIGO DESCRIPCION TECNICA DE IMPLANTES~SJERIY, REQUE[gMIENT
TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM HEXAGONALES
70 42011054 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, 45 MM DE UND 500
LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS CORTICALES 5.0 MM HEXAGONALES — |
7 42011055 | BLOQUEADOS DE DIAMETRO, DE 50 MM DE UND 500
LONGITUD DE ACERO INOXIDABLE.
TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 3.5 MM,
e 42011110 | 14T AT MENTE ROSCADOS, LONGITUD 65 MM UND 70
LOTE #10. 6
TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 3.5 MM,
73 | TORNILLOS 42011111 UND 70
N TOTALMENTE ROSCADOS, LONGITUD 70 MM
72 ?Lﬁgfﬁgﬁ . 2011112 | TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 3.5 MM, UND -
ROSCADOS, CON TOTALMENTE ROSCADOS, LONGITUD 75 MM
s ;“?SST;AJEESR?SAE 0Y 12011501 | TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 3.5 MM, UND 00
o AL TOTALMENTE ROSCADOS, LONGITUD 40 MM
1
TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 3.5 MM,
U 42011502 | 15T AT MENTE ROSCADOS, LONGITUD 45 MM SIL. 390
TORNILLO CORTICALES HEXAGONALES 3.5 MM
U 42011035 | ) 5QUEADOS, LONGITUD 25 MM 2L 1) 300
TORNILLO CORTICALES HEXAGONALES 3.5 MM o
78 ILOTE#10.7 42011036 | 51 SOUEADOS, LONGITUD 30 MM Sl 350
TORNILLO
CORTICALES TORNILLO CORTICALES HEXAGONALES 3.5 MM
7% | HEXAGONALES 3.5 42011037 | gy 5QUEADOS, LONGITUD 35 MM UND 550
MM BLOQUEADOS,
LONGITUDES 16 MM TORNILLO CORTICALES HEXAGONALES 3.5 MM
80 | {ASTA 35MM. 42011060 | 5y 5OUEADOS, LONGITUD 16 MM EL\ID) 300
MATERIAL : ACERO
INOXIDABLE. TORNILLO CORTICALES HEXAGONALES 3.5 MM
. 42011061 | 51 5GUEADOS, LONGITUD 18 MM SINLE 300
TORNILLO CORTICALES HEXAGONALES 3.5 MM
82 42011062 | g1 OUEADOS, LONGITUD 20MM UND 300
PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR DISTAL 4.5 MM
= 42040406 | hE 0 ORIFICIOS DERECHA S L 60
LOTE #10.9 PLACA
BLOQUEADA DE PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR DISTAL 4.5 MM
84 | FEEMURDISTAL 45 42040412 | e 10 ORIFICIOS IZQUIERDA UND e
MM DE 10,12 Y 14
| ORIFICIOS. PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR DISTAL 4.5 MM
85 ' | MATERIAL: ACERO 42040407 | pE 12 ORIFICIOS IZQUIERDA UND &0,
INOXIDABLE. ‘
PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR DISTAL 4.5 MM
£ 42040413 | e 5 ORIFICIOS DERECHA L2/n] 60

s
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PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR DISTAL 4.5 MM
87 42040434 pp 44 ORIFICIOS DERECHA SRt 30
PLACA BLOQUEADA PARA FEMUR DISTAL 4.5 MM
= 42040435 | 14 ORIFICIOS IZQUIERDA UND &
89 LOTE #10.10 42011122 TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 4.5 MM, 200
TORNILLOS TOTALMENTE ROSCADOS, LONGITUD 65 MM UND
ESPONJOSA
90 BLOQUEADOQOS 4.5 MM, 42011123 TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADQOS 4.5 MM, 200
TOTALMENTE TOTALMENTE ROSCADOS, LONGITUD 70 MM UND
ROSCADOS, CON
LONGITUDES 65,70 Y
75 MM. EL DIAMETRO
01 DE ACUERDO AL 42011124 TORNILLOS ESPONJOSA BLOQUEADOS 4.5 MM, 200
FABRICANTE. TOTALMENTE ROSCADOS, LONGITUD 75 MM
MATERIAL : ACERO
INOXIDABLE. UND
2. Lista de Bienes y Plan de Entregas
N° | Descripcion de los | Cantidad | Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Bienes Medida | entrega final | Fecha mas Fecha Fecha de
segun se temprana limite de | entrega ofrecida
indicaenlos | deentrega entrega por el Oferente
DDL
1 Varias | Bodegas CIPS | Inmediata 45 dias
MINSA una vez calendarios
notificada | contados a
laorden | partirdela
de compra | notificacion
dela
Orden de
Compra

‘2&?{/’
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Seccién V.

Formularios de la Oferta.

1. Formulario de Informacion sobre el Oferente

2. Formularioc de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

3. Formulario de la Oferta
4. Formulario de Presentacién de Oferta Técnica
5. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser importado

6. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua previamente
Importados

7. Autorizacion del Fabricante
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1. Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd conipletar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de In presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre
juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse
[indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Ao de registro del Oferente: [indicar el ario de registro del Oferente]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde estd registrado: [indicar la Direccion
juridica del Oferente en el pais donde estd registrado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: findicar la direccién del representante autorizado]
Numero telefénico: [indicar los miimeros de teléfono del representante autorizado]

Direccién de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del representante
autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
docimentos originales adjuntos]

¢ Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

¢ Sise trata de una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de
intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

¢ Si se trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,
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2. Formulario de Informacion sobre los Miembros de la Asociacién en
Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberan completar este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aiio} de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]

Pagina de Ppéginas

Pt

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente}

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacién
(APCA) [indicar el Nombre juridico del miembro de la APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacién (APCA) [indicar el nombre del Pais de registro del mienibro de la APCA]

4. Afio de registro del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacién
(APCAY. [indicar el ario de registro del mienibro de la APCA]

5. Direccién juridica del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacién

(APCA) en el Pafs donde esta registrado: [Direccidn juridica del miembro de la APCA en el pais
donde estd registrado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en
Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de ln APCA]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro de ln APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: findicar los niimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del niiembro de In APCA]

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccién de correo electrénico del representante
autorizado del miembro de la APCA]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar Ia(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

o Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior,

» 5ise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,
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3. Formulario de Ia Oferta.

Fecha: [Indicar la fecha (din, mes y ario) de la presentacion de la oferta]
Licitacién Selectiva No.: L§-49-11-2025 “COMPRA DE MATERIALES DE OSTEQSISNTESIS PARA EL
ABASTECIMIENTO HOSPITALARIO”

A: [nombre complelto y direccidn del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al Pliego de Bases y Condiciones que
regula la presente licitacién, incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y correcciones Nos. [indicar
el nilmero y la fecha de emision de estas];

(b)  Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Pliego de
Bases y Condiciones y el plan de entrega establecido en la Lista de Bienes [indicar una descripcion
breve de los bienes y servicios conexos];

(c) El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) es:
[indicar el precio total de la oferta en letras y en cifras en la moneda indicada en la Seccién I1);

(d) Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico
en ln Lista de Bienes al que aplica el descuento]. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la nmetodologia que se aplicard a los descuentos];

(¢) Nuestra oferta se mantendrd vigente por el periodo de establecido a partir de la
fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

(f Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato conforme las condiciones establecidas en el Pliego de Bases y
Condiciones que regula el procedimiento de contratacién.

(8) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirdn una obligacién contractual hasta que el Contrato
formal haya sido perfeccionado por las partes.

(h) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas
rechazar, o en su caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelar el presente
procedimiento de contratacion.

Firma: findicar el nontbre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta por y en
nombre del adjudicado]

El dia del mes del ano

AL

i
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7-Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacién deberd estar escrita en papel membrete del
Fabricante y debera estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos
que comprometan el Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacién de la oferta]
L No.: [indicar el namero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]
A: [indicar el nombre completo del CONTRATANTE]
POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de {indique el nombre
de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de las fabricas]
mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferente] a
presentar una oferta con el solo propésito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra
[nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por
la firma antes mencionada.

Firma:

[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de la firma]
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“COMPRA DE MATERIALES DE OSTEOSINTESIS PARA EL ABASTECIMIENTO
HOSPITALARIO”
L5S-49-11-2025

Nosotros: REPRESENTANTE LEGAL POR EL ADQUIRENTE: XXX XX
y REPRESENTANTE LEGAL POR EL PROVEEDOR: XXXXXXXXXXXXXXXXX, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, un Contrato para la COMPRA DE
MATERIALES DE OSTEOSINTESIS PARA EL ABASTECIMIENTO HOSPITALARIO,
sujeto a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.

DATOS DE ACREDITACION DEL REPRESENTANTE POR EL
ADQUIRENTE XXX
1 $.9.0.0.0,6.9.0.0.9.0.9.9.6.9.0.0.6.0.0.¢

El Licenciado XXXXOOOXXXOXXXXXXXX (DATOS DE ACREDITACION POR EL
PROVEEDOR), acredita su Representacion con los siguientes documentos:

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.

Este Contrato tiene por objeto, establecer las bases, condiciones y demas estipulaciones, para
que la Sociedad XXXXXXXXXXXXXXX, representada por
XXXXXXXXXXKXXXXXXXXXKXXXXXXX, quien en lo sucesivo se denominara “EL
PROVEEDOR”, suministre al Ministerio de Salud de la Reptiblica de Nicaragua, quien en
lo sucesivo se denominard “COMPRA DE MATERIALES DE OSTEOSINTESIS PARA EL
ABASTECIMIENTO HOSPITALARIO, amparados en la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento, de acuerdo al siguiente detalle:

19,9.0.9.9.9.0.9.9.0.0.9.0.0.6.0.9.9.0.9.9,0:9.0.9,9,0.9.0.0.9.0,0.$.9.0.0.6.0.0,9.9.0.6.9.0.0,0.9.9.0.0.0,0.6.0.6.6.9.¢ ¢
,0,9.0,0.9.0.0.0.9.0.0.0.0.9.9.9.9.9.9.¢.9.9.0,0¢

CLAUSULA TERCERA: AVISO DE EMBARQUE.

El Proveedor tendra que notificar via correo electrénico como minimo (15) dias calendario de
anticipacion el arribo del embarque a destino. Remitir Fotocopia o escaner los documentos
necesarios para adelantar el tramite de nacionalizacion.

¢ Documento de transporte
¢ Factura comercial
e Lista de empaque
¢ Orden de compra
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Los correos autorizados para el envio de la documentacién son:

jaimemidence@yahoo.com
cipsdirecciong@yahoo.es,
cipsoperaciones@minsa.gob.ni
cips.importaciones@yahoo.com,
operacionescipsminsa@yahoo.com

Con copia a:

dgim@minsa.gob.ni ! g /AN

dais18@minsa.gob.ni ¥ T
IV

dais13@minsa.gob.ni 3 L3 fﬁg{‘&fi‘ﬁ,‘}@}

adquisiciones@minsa.gob.ni
adquisiciones03@minsa.gob.ni
adquisiciones15@minsa.gob.ni

El proveedor entregara el fisico en la Direccién de Operaciones, con (10) diez dias
antes al arribo del embarque a destino, documentos originales necesarios para tramites
de nacionalizacién:

¢ Documento de transporte
¢ Factura comercial
¢ Lista de empaque
¢ Orden de compra

. Los costos adicionales generados por entrega y remisién tardia de documentos al
Centro de Insumos para la Salud CIPS, seran asumidos por el Proveedor, estos costos
incluyen almacenaje.

. El costo de almacenaje en el almacén privado No. 167 del Ministerio de Salud
(MINSA), sera de 0.18% quincenal sobre el valor CIF (Costo, seguro y flete), el cual se
aplicara después de diez (10) dias de gracia otorgados por el Almacén. Se le solicitara
al proveedor emita Nota de Crédito por el monto a pagar, de lo contrario se le aplicard
Nota de Débito.

. Si al recibir los insumos importados se detecta que no cumple, se revisara la causa del
incumplimiento, si esta es subsanable se notificara al proveedor para que corrija la
falta. El tiempo que transcurra el insumo en el Almacén Privado No. 167 del
Ministerio de Salud MINSA, después de notificado el proveedor, serd contabilizado al
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proveedor con un recargo de 0.18% sobre el valor CIF, y/o se le devolvera al

proveedor para que subsane la falta y lo entregue en un periodo no mayor a diez (10)
dias calendario.

Si la falta no es subsanable, la Direccién de Regencia Farmacéutica y Supervisién
Técnica, notificar4 a la Autoridad Nacional de Regulacion Sanitaria, Direccién General
de Insumos Médicos y Divisién General de Adquisiciones para que se presenten a
inspeccionar el insumo y determinar las medidas a tomar.

5. Si al momento del descargue del contenedor, se detecta que el insumo presenta
averias, cajas con moho, humedad, etc. seré notificado al proveedor para su retiro y no
seré recibido por el Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

6. Toda compra en plaza o importada, al momento de la recepcién de los insumos
Médicos y no Médicos, deberan venir debidamente embalados, estibados y de fécil
manejo; en caso contrario el proveedor es el responsable de garantizar, polines,
paletizador y cuadrilla para descargue y embalaje de las estibas.

Todo producto que por su naturaleza y Especificacion Técnica del fabricante requiera
temperaturas de Red de Frio por Refrigeracién (De 2 a 8 grados centigrados), debe ofertarse
Unicamente por via aérea o previamente importado; los Dispositivos Médicos deberan
empacarse en cajas aislantes (Hielo seco, refrigerante segtin proceda), que permitan su
conservacién a las temperaturas recomendadas, hasta llegar a su destino final en Bodega del
Centro de Insumos Médicos para la Salud del Ministerio de Salud (CIPS) y contener sus
respectivos sensores de temperatura para confirmar su buen estado cuando arribe al pais.

CLAUSULA CUARTA: FACULTADES DE DIRECCION Y CONTROL.

El Proveedor permitird al Adquirente verificar a través de un delegado u érgano que
corresponda el cumplimiento del objeto de este Contrato, con el fin de advertir la
conveniencia de introducir modificaciones o sefialar correcciones en la ejecucion. La ausencia
de ejercicio de las facultades de direccién y control de la fiscalizacién por parte del
Adquirente no exime o exonera al Proveedor de cumplir a cabalidad con sus deberes, ni de la
responsabilidad y costos que de ello se derive.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS CONTRACTUALES
El Proveedor para el Cumplimiento de sus obligaciones establecidas en el Presente Contrato

por ciento del monto total adjudicado, con una vigencia de doscientos cu
calendarios, a favor del Ministerio de Salud.

47 N
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CLAUSULA SEXTA: RECLAMOS.

El Ministerio de Salud, a través del Centro de Insumos para la Salud (CIPS), receptor de los
bienes, interpondra reclamo ante el o los proveedores por las siguientes causas.

a) Por destruccién, defectos y/o roturas sufridas de los productos debidas a un embalaje
defectuoso, por incumplimiento en la fecha de vencimiento del producto,
incumplimiento en cantidades, incumplimiento especificaciones técnicas, discrepancia
en el producto contratado, documentos comerciales, fecha de despacho y cualquier
otro incumplimiento o violacién a cualquiera de los términos, condiciones y clausulas
estipuladas en el presente documento.

b) Faltantes de Origen en cajas selladas.

a. En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Dispositivos Médicos, el
organismo adquirente tiene derecho a reclamar la retribucién de la parte no
recibida o recibida en mal estado o la devolucién de la suma pagada o el pago
segun lo recibido.

b. En los casos de reclamos por faltantes, en caja selladas estas seran efectivas hasta
agotar existencias en las bodegas del CIPS-MINSA, en el caso de dafios o averias, el
término para el reclamo sera hasta 60 dias calendarios contados a partir de la fecha de
recibo de cada bien en las bodegas de Recepcion del Centro de Insumos para la Salud.
El reclamo no implicara costo alguno para el Ministerio de Salud, ya sea por la
sustitucién de la parte dafiada, de la cantidad faltante o la calidad de los Insumos
Médicos. El Ministerio de Salud se reserva el derecho de retener el (los) pago (s) en
concepto de entregas de los insumos médicos facturados, mientras el reclamo no sea
subsanado.

¢} Incumplimiento a la Calidad:

1. El laboratorio de control de calidad es el laboratorio establecido por el Gobierno, a
través de la Autoridad Nacional de Regulacion Sanitaria, para efectuar los ensayos y
valoraciones requeridas para asegurar que los dispositivos médicos, cumplan con las
especificaciones establecidas.

2. La direccién de regencia farmacéutica y supervision técnica es la responsable de
realizar los reclamos por calidad ante el proveedor.

3. El proveedor deberd responder en un periodo no mayor a ocho dips? h%ﬁﬂ%s%umw’%
solicitando el re andlisis si lo estima conveniente y/o notificando en cupfito tieyg €
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repondré el insumo, una vez recibida la notificaciéon y/o propuesta del proveedor en
cuanto tiempo repondrd el insumo se notificard a la DGIM quien dard sus

consideraciones tomando en cuenta la disponibilidad del insumo y lo acordad o segun
el PBC.

4. En la notificacion del reclamo hacia el proveedor se contemplaré:
Cédigo del insumo.

Lote

Vencimiento

Proceso de compra

Numero de orden de compra

Factura

Fecha de ingreso del insumo al CIPS.

Fotocopia de factura

Fotocopia del acta del resultado rechazado de la Direccidon de Laboratorio de
Control de Calidad.

@ e N o

5. Si el proveedor no solicita re-andlisis en el periodo de los ocho dias calendario,
Regencia Farmacéutica le realizard nueva notificacién haciéndole saber que se le
estara aplicando nota de débito por el monto total en reclamo.

6. Si en un periodo de un mes el proveedor no se pronuncia, regencia farmacéutica
enviara solicitud a la direccién de operaciones para que le aplique nota de debido por
el monto que contemple la factura.

7. Si el proveedor solicita el re-anélisis y el resultado es aprobado, regencia farmacéutica
procede a liberar el insumo en sistema Galeno MINSA y notificar a la Direccién
General de Insumos Médicos la aprobacion del insumo.

8. Si el proveedor solicita el re-andlisis y el resultado sigue siendo rechazado, el
proveedor tiene un término de treinta dias calendario para reponer el insumo.

9. Si el proveedor no repone el insumo en este periodo, Regencia Farmacéutica solicitara
por escrito la realizacién de la nota de débito a la direccion de operaciones.

10. La Direccién de Operaciones, notificard al proveedor el monto que se le estarad
debitando y la razon del débito.

«@
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11. La Direccién de Operaciones le notificara a la direccién de Regencia Farmacéutica, una
vez haya aplicado la nota de débito, para proceder a la notificacién al proveedor de la
destruccién.

12. Cuando el proveedor cumple con la reposicién del insumo por falla de calidad,
Regencia Farmacéutica enviara a andlisis muestra del lote entregado en concepto de
reposicién, a la Direccién de Laboratorio de Control de Calidad con caréacter de
URGENTE, si el lote es aprobado, se notificara al proveedor y se envia la solicitud de
destruccién del lote rechazado; si el nuevo lote entregado es rechazado ya no da lugar
a un nuevo analisis y se le aplicara nota de débito y se le solicitard al proveedor, la
destruccién del lote de la primera entrega y la entrega por reposicion.

13. Cuando el proveedor cumple con la reposicién del insumo por falla de calidad,
Regencia Farmacéutica enviara a andlisis muestra del lote entregado en concepto de
reposicién, a la Direccién de Laboratorio de Control de Calidad.

14. Con caracter de URGENTE, si el lote es aprobado, se notificara al proveedor y se
envia la solicitud de destruccion del lote rechazado; si el nuevo lote entregado es
rechazado ya no da lugar a un nuevo anélisis y se le aplicara nota de débito y se le
solicitara al proveedor, la destruccién del lote de la primera entrega y la entrega por
reposicién

d) Reclamo por vencimiento

Se efectuaran cuando el proveedor entregue insumos con vencimiento menor a lo
establecido en el pliego de base y condiciones, presente o no carta compromiso de
cambio.

El periodo para reponer el insumo por vencimiento sera de treinta dias una vez
notificado el proveedor, si no cumple con el cambio a los treinta dias se le aplicara
nota de débito a facturas pendientes de cancelar.

De la Destruccion:

1. Los insumos vencidos y/o deteriorados no aptos para el consumo humano o no
utilizable, deben ser destruidos segiin el procedimiento administrativo
correspondiente y de acuerdo a las recomendaciones del Organismo regulador
correspondiente.

2. La destruccién de todo insumo en mal estado por resultado de andlisis de la Direcgig
de Laboratorio de Control de Calidad sera costeada por el proveedor a qu \\s\é‘f@y(b
adjudicé el insumo incluyendo el traslado del personal y de los insumos a {5 E ke, p...m..ﬁr'{}
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3. Una vez repuesto el insumo y/o aplicada nota de debido se le notificara al proveedor
que tiene pendiente de destruir el insumo para dar por finalizado el reclamo.

4. Es obligacién del proveedor realizar la destruccién del insumo con falla de calidad,
para lo cual tiene un periodo no mayor a dos meses para su destruccién una vez
recibida la notificacion.

5. Si el proveedor no cumple con la destruccién en este periodo, se le notificara que la
destruccion se realizara por medio del CIPS y se le aplicara nota de débito a facturas
pendientes por el costo total de la destruccioén, si no tuviera facturas pendientes, se les
aplicard a las futuras.

6. El CIPS cobrara al proveedor un monto de USD 10.00 por metro cuadrado, por cada
dia de los servicios prestados en concepto de almacenamiento de los insumos
pendientes de destruir. Se le solicitara al proveedor nos emita nota de crédito caso
contrario se le emitird nota de débito, lo cual se le aplicard a facturas pendientes de
pago, esto serd previa notificacion.

7. El equipo encargado de la destrucciéon de los insumos médicos en mal estado, estara
conformado por:

1. Delegados de: Regencia Farmacéutica CIPS, (este sera el coordinador del equipo).
2. Delegado de Contabilidad y Control de Inventario.
3. La Regencia Farmacéutica del CIPS deberé invitar con tres dias de anticipacién a:

a. Delegado de la Contabilidad Patrimonial
b. Delegado de la Direccién de Dispositivos Médicos
c. Representante del proveedor cuando proceda

El incumplimiento de los plazos establecidos para la reposicién de los Dispositivos Médicos, se
penalizara con la aplicacién de la Multa establecida en el Contrato por cada dia de atraso.

Al final de las entregas se realizara una liquidacién de los bienes recepcionados v si se diese un
excedente de lo ingresado versus lo contratado se le reputara el caracter de donacion.

CLAUSULA SEPTIMA: EMBALAJE.

El Embalaje de los insumos suministrados debera ser adecuado al tipo de producto despachado
_y resistente al manejo brusco durante el transporte y almacenamiento, tomy 2
consideration, las condiciones de altas temperaturas y humedad de su lugar de ori S0 lufls P
de destino (Nicaragua). ¥ & "%&umw'ﬁi\
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Deber4 sellarse con cinta de seguridad y/o similar de tal forma que evidencie cualquier intento
de violacién y/o apertura del mismo.

Cada bulto debera venir con su nimero individual correspondiente, la marca deberd de decir
Centro de Insumos para la Salud/Ministerio de Salud Nicaragua. El incumplimiento se
considerard como una infraccién aduanera segiin las normas de la Direccién General de Aduana
y sera objeto de multa.

Si se tratara de productos fragiles, inflamables, toxicos, etc., se marcara con tinta indeleble o en su
defecto con etiquetas, indicando la naturaleza y peligrosidad del producto que contiene el
empaque de acuerdo con las normas y simbolos internacionales de transportacién.

CLAUSULA OCTAVA: ENTREGA Y DOCUMENTOS.
El Proveedor hara entrega de los Bienes, al Contratante de acuerdo con lo dispuesto en la Lista,
servicios y plan de entregas, junto con documentos que acrediten su compra.

Los Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados (bienes importados y
desaduanados previamente por el Proveedor o fabricante en Nicaragua): Deberan ser
entregados en las Bodegas de Almacentro, ubicado kilometro seis y medio carretera norte, de los
semaforos donde fue el Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua. Previa a la entrega el
Proveedor deberé solicitar cita de la recepcién de los insumos al menos tres (3) dias habiles antes
de la entrega a los correos recepcionalmacentro@yahoo.com, cipsregencia@yahoo.es.

Los Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados {(Desaduanados por el CIPS): Los
Bienes enviados por via maritima y terrestre deberan ser entregados en el Almacén In Bond No.
167 del Ministerio de Salud, como Aduana de destino, el cual se encuentra ubicado en el
Kilémetro seis y medio carretera norte, de los semaforos de donde fue el Dancing 300 metros al
Sur, Managua, Nicaragua. Para los productos importados por via aérea, su lugar de destino es la
Aduana Termina Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional Augusto César Sandino.

Todo producto que por su naturaleza y especificaciones técnicas de fabricacién, requiera
temperaturas de Red de Frio por Refrigeracion (De 2 a 8 grados centigrados), debe ofertarse
unicamente por via aérea o previamente importados; los dispositivos médicos, deberan
empacarse en cajas aislantes (Hielo Seco, Refrigerante; segtn proceda); que permita su
conservacion a las temperaturas optimas y recomendadas, hasta llegar a su destino final en la
Bodega del Centro de Insumos Médicos para la Salud (CIPS) del Ministerio de Salud y contener
sus respectivos sensores de temperatura para confirmar su buen estado cuando arribe al pajs

Leyenda especial “Propiedad MINSA” en el etiquetado primario y secundario.
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CLAUSULA NOVENA: SEGUROS Y TRANSPORTE.

Todos los Bienes, suministrados en virtud del Contrato deben ser totalmente asegurados, en
una moneda de libre convertibilidad, contra los dafios o perjuicios que pudieran ocurrir
durante su fabricacion o adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega.

El costo de todo transporte esta incluido en el Precio del Contrato, conforme INCOTERMS.
2020.

CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS PARTE DEL CONTRATO.

Los siguientes documentos formaran parte del presente contrato: a) Pliego de Bases y
Condiciones del proceso de Licitacion Selectiva No. LS49-11-2025 y las modificaciones si
las hubiere, el cual se aplicara en todo lo que no sea expresamente abordado en el presente
Contrato, b) Oferta por el Proveedor, c¢) Resolucién Ministerial No. XXX de fecha XXXXX.-
d), toda correspondencia que sea cursada entre las partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANT{A DE LOS BIENES.
El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud del Contrato cumplen

con las Especificaciones Técnicas establecidas en el Documento Pliego de Bases y
condiciones. (PBC)

Ademas, garantiza que estdn libres de defectos resultantes del disefio, los materiales o la
mano de obra (salvo que el Adquirente haya especificado el disefio y/o los materiales) o de
algtin acto u omisién del Proveedor, que puedan manifestarse durante el uso normal, en las
condiciones imperantes en el pais de destino final.

La Vida 1til del insumo, mayor o igual a veinticuatro (24) meses, contados a partir de la fecha
de recepcién en las Bodegas del Centro de Insumos para la Salud (CIPS), segtin se indique en
Documento Pliego de Bases y condiciones (PBC).

El Adquirente notificard prontamente al Proveedor, por escrito, cualquier reclamacién
cubierta por esta garantia. Al recibir esa notificacion, el Proveedor reemplazara, en un
periodo No mayor a treinta (30) dias, los Insumos defectuosos en su totalidad o en parte, sin
costo alguno para el Adquirente salvo, cuando proceda, el costo del transporte dentro del
pais de los Insumos reemplazados en su totalidad o en parte desde EXW o desde el puerto o
lugar de destino convenido hasta el punto final de destino

situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de los demas derec
Adquirente pueda tener con respecto al Proveedor en virtud del Contrato.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: FORMA DE PAGO.

El pago de los bienes contratados se realizard por medio de Transferencia Bancaria en
cérdobas, en un plazo de treinta (30) dias hébiles después de recibida a satisfaccién la
solicitud de pago en la Direccién General Administrativa Financiera del Ministerio de Salud.

La factura deberé estar escrita en idioma espaiiol, firmada y sellada, reflejara el cédigo del
Ministerio de Salud, Nombre del Insumo médico, si es de cadena de frio (temperatura
especial), asi como las cantidades, precios unitarios y totales, debiendo contemplar el nimero
de la Orden de Compra. No se admitira factura con la descripcién comercial en clave, siglas o
abreviaturas. El valor total de las facturas no deberid exceder el monto adjudicado y
contratado.

El Contratante efectuard los pagos con prontitud, sin exceder en ningtn caso un plazo de
treinta (30) dias a partir de la fecha en que la Direccién General Administrativa Financiera
del Ministerio de Salud haya recibido a satisfaccién la solicitud de pago

CLAUSULA DECIMA TERCERA: VALOR DEL CONTRATO.
El valor del presente Contrato es por un monto total de XXXXXXXX para Insumos
XXXXXXXX. Financiamiento: Tesoro.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: POTESTAD ADMINISTRATIVA

El Adquirente podra, en cualquier momento, mediante orden escrita al Proveedor:

a) Modificar unilateralmente el Contrato por Razones de Interés Publico; sin perjuicio de la
renegociacién del Contrato,

b) Ampliar unilateralmente los Contratos sin exceder en un 20% del valor del Contrato
Original,

c) Suspender o resolver el Contrato por razones de interés Piblico, sin perjuicio de las
indemnizaciones que correspondan al Proveedor si hubiere merito,

d) Rescindir el Contrato por incumplimiento del Proveedor, todo de conformidad con el
Arto. 176 del Decreto Presidencial No. 07-2025, Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
Toda variacién o modificacion de las condiciones del Contrato solo se efectuard mediante
adenda escrita firmada por las partes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CESION.

El Proveedor no podra ceder el contrato suscrito con el Adquirente (Ministerio de Salu
on
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En caso que se autorizare la cesi6n, la persona en cuyo favor se ceda el contrato
administrativo debera reunir las mismas condiciones exigidas para el Proveedor original y
podra ser requerido para presentar garantias adicionales por parte del Adquirente.

La cesién de un contrato administrativo se hard observando la forma establecida en el
Derecho comun.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SUBCONTRATOS.

El Proveedor notificard al Adquirente por escrito todos los subcontratos que adjudique en
virtud del Contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. Dicha notificacién, asi haya
sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximira al Proveedor de ninguna de
sus responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud del Contrato.

El Proveedor original no se liberara de las obligaciones resultantes de la relacién contractual.
El Subcontratista responderd solidariamente con el contratista original, por la parte del
contrato que hubiere sido subcontratado, de manera que, en caso de incumplir con sus
obligaciones seré sancionado conforme a derecho.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: PLAZO DE ENTREGA Y DEMORAS DEL
PROVEEDOR.

El Proveedor suministrard los Bienes, en un plazo maximo de cuarenta y cinco (45) dias
calendarios, contados a partir de la notificacién de la Orden de Compra al Proveedor.

No se Aceptara Prérroga en el plazo de entrega de los insumos, de acuerdo a lo contratado, el
Ministerio de Salud procederé a rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en las

entregas; debiendo comunicarse por escrito al Proveedor previo envio de copia de
comunicacion al expediente.

El Ministerio de Salud (MINSA) procederd a aplicar las correspondientes multas por
incumplimiento, asi como el inicio del procedimiento administrativo ante la Direccién
General de Contrataciones del Estado, para que, ante la instancia administrativa se aplique la
sancion de inhabilitacion correspondiente; reservandose el Ministerio de Salud el derecho de

aplicar otras sanciones o acudir a otra(s) instancia administrativas y judiciales que
corresponda.

Las demoras del Proveedor en el cumplimiento de sus obligaciones relativas a entregas
pondrén a éste en situacién de que se le imponga lo dispuesto en el parrafo anterior.

Y,
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: PENALIZACION (Pagos Compensatorios Derivados de
Incumplimiento en la Contratacién).

Si el Proveedor no suministrara los Bienes, en su totalidad o en parte, dentro del plazo
establecido en la clausula Decima del Contrato, el Adquirente, sin perjuicio de los demas
recursos que tenga en virtud del Contrato, podra penalizar al Proveedor:

s
44:
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1.  Por Dafios y Perjuicios, conforme lo establecido en el Reglamento a la Ley No. 1238, Ley
de Contrataciones Administrativas del Estado, Arto. 112, a través de multas por cada
dia de retraso, hasta un maximo del 10% del valor total del contrato. Esta multa no
podra ser mayor al cinco por millar por cada dia de retraso, asi como también lo
establecido en la Normativa Administrativa “Declaracion de Cumplimientos Tardios y
Aplicacion de Multas en la Ejecucién de Contratos Administrativos del Estado.

2. Ejecutar la Garantia de Cumplimiento de Contrato siguiendo el procedimiento indicado
en el articulo 68 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

3. Inicio del procedimiento administrativo ante la Direccién General de Contrataciones del
Estado, para que, ante la instancia administrativa se aplique la sancién de inhabilitacién
correspondiente.

4.  El Ministerio de Salud se reserva el derecho de aplicar otras sanciones o acudir a otra(s)
instancia administrativa y/ o judiciales que corresponda.

CLAUSULA VIGESIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA.
El Adquirente podra, sin perjuicio de los demés recursos que tenga en caso de
Incumplimiento del Contrato por parte del Proveedor, podra escindir el Contrato en su
totalidad o en parte mediante notificacion escrita al Proveedor, si:

a. Siel Proveedor, por causas imputables a €], no suministra los Bienes, objeto del contrato
dentro del plazo convenido sin causa justificada, conforme al articulo 175 del Decreto
Presidencial No. 07-2025, Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado.

b. Si subcontrata partes de los suministros objeto del contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito del Adquirente;

c. Sicede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito del Adquirente;

d. Si el Proveedor no da al Adquirente y a las dependencias que tengan faculta

de los Insumos y demas informacién necesaria;

e. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones deri @!as dé@
contrato, las Leyes, tratados y demds aplicables. & pp -
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El Adquirente, podré rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta
clausula, siguiendo el procedimiento establecido el Arto. 176 del Decreto Presidencial No. 07-
2025, Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR.

En caso que sobreviniere un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las partes Adquirentes, de
caracter insuperable e imprevisible, que imposibilitare a cualquiera de las mismas la
ejecucion del contrato celebrado, dicha situacién, debidamente comprobada.

El Adquirente, podra rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta
clausula, siguiendo el procedimiento establecido en el Arto. 177 del Decreto Presidencial No.
07-2025, Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RESCISION POR INSOLVENCIA.

El Adquirente podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificacién por
escrito al Proveedor, sin indemnizacién alguna al Proveedor, si éste fuese declarado en
quiebra o insolvente, siempre que dicha rescision no perjudique o afecte a ningtin derecho a
accion o recurso que tenga o pudiera tener el Adquirente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO.

Por razones de interés publico, las partes Adquirentes podran convenir la terminacién
anticipada y de comiin acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacién por
mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de la
entidad Adquirente. Dicha entidad no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo
objeto con el mismo contratista.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: NULIDAD DEL CONTRATO.
Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién
Administrativa, serd declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucién
motivada dictada por EL ADQUIRENTE, los contratos suscritos con personas que carezcan
de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de las prohibiciones a
que se refieren los articulos 18, 19 y 20 de la Ley No. 1238, serdn nulos y debera procederse a
su liquidaciéon y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcirse de los dafios y
perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales responderd solidariamente el
PROVEEDOR y los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el contrato.
Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de daiio al interés publico, podra aut ¢
la continuacién del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin
la responsabilidad que corresponda. De tal situacién deberd ponerse en cono gﬁento a
Contraloria General de la Republica.

#
40 pp cpd_-



Gobierno de Reconciliacidn 6’

» : h /1T
[\, Y Unidad Nacional / By Sremprts 7
rere R ee pa_eé_eo' P,Qe,afa(é nfx . “aa 4.‘:—0%*@
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

El Adquirente y el Proveedor haran todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en
virtud de o enrelacién con el Contrato.

Si las partes en un término de quince dias (15) no resuelven en forma amistosa una
controversia originada por la interpretacién del Contrato, cualquiera de ellas podra pedir que
la controversia sea resuelta a través de mediacion y arbitraje, de conformidad a la Ley de la
Materia, Ley 540 Ley de Mediacién y Arbitraje.

En ningtin caso serdn sujetas de mediaciéon o arbitraje las decisiones que se adopten en
desarrollo del ejercicio de las potestades o actos de autoridad del Poder Piblico a los que se
refiere el articulo 62 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.

Cuando de manera sobreviniente acaezca una prohibicién en relacién con un Proveedor, el
contrato debera terminarse o cederse, a escogencia de la entidad Adquirente, conforme el
procedimiento, derechos y obligaciones establecidas en la ley y el reglamento general.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: VIGENCIA ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.
La vigencia administrativa del contrato entra en vigor desde el dia siguiente de la suscripcion

del mismo, hasta el finiquito. Tal como se encuentra en el Arto. 165 del Reglamento a la Ley
No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: IDIOMA.

Este Contrato estd redactado en idioma Espafiol, por lo que este idioma prevalecera para la
interpretacion del mismo. Toda la correspondencia y otros documentos relativos al Contrato
que intercambien las partes seran redactados en este mismo idioma.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.
El Contrato se regira y estard sujeta a las leyes de la Republica de Nicaragua. Para todos los
efectos legales nos sometemos al domicilio de la ciudad de Managua.

CLAUSULA TRIGESIMA: IMPUESTOS Y DERECHOS.

Todos los gastos en concepto de tarifas, derechos aduaneros, impuestos, tributaciones o

cualquiera otro que resulten afectados en el pais de origen de El Proveedor afectando el

contrato, seran pagados por éste. El Proveedor se obliga a tener sus respectivas Licenci@tﬁm
»

requeridas para cumplir en tiempo los compromisos contraidos en el presente contrato.
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CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES.

Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se haréd por escrito, a la siguiente
direccién:

El Adquirente: Ministerio de Salud, Contiguo a la Colonia Primero de Mayo, Complejo
Nacional de Salud Dra. Concepcién Palacios, Teléfono 2264-7630.

El Proveedor: XXXXXX

La notificacién entrara en vigor a partir del dfa siguiente de su comunicacién obligatoria, por
medios escritos.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION.

Ambas partes contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes las clausulas
establecidas en el presente Contrato.

En fe de lo anterior firmamos en tres tantos de un mismo tenor, en la Ciudad de Managua, a
los XXXX dias del mes de XXXX del afio dos mil veinticinco.

Por el ADQUIRENTE: Por el PROVEEDOR:
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Modelo de Orden de Compra
Orden de Compra
Cédigo: 1400 | Institucion: Ministerio de Salud Orden de Compra
Area Solicitante: Niamero: | | Ejercicio:
Unidad de Adquisiciones: Ministerio de Salud Fecha:
Moneda
Division de la Unidad de Adquisiciones Tipo de Cambio:
Complejo Nacional de Salud Dra. Concepcién Palacios”
e-mail: adguisiciones@minsa.gob.ni
Teléfono: 22894700 Ext. 1479
PROCEDIMIENTO DE SELECCION
Modalidad: | | Ejercicio:
Fuente de Financiamiento:
Norma Aplicable: Ley: Ley Nacional 1238
Nombre del Proceso:
DATOS DEL PROVEEDOR ADJUDICADO
Nombres y Apellidos/Razén Social:
Fabricante:
Direccién:
Departamento: Municipio:
Teléfono: Fax
Apartado Postal: Email:
OBSERVACIONES:
DETALLE DE LA ORDEN DE COMPRA
Renglén | Lotefltem | Codigo | Descripcion | Muestra | Cantidad | UM | Precio Precio
No. | Unitario | Total
t - - -
[ [ Sub-Total I .00
7 S ———
Flete y Seguro | -
Total L -
ENTREGA UNICA i}
Fecha de Entrega | Lugar de Entrega Via | Observaciones
: !
I
OTROS DETALLES E
Forma de Pago
Origen de Compra: Destino:
_Pais de Origen: Contrato No.:
Consignatario:
Chegue a favor de: =
| Banco: La orden de Compra integra debera ser atendida con
Garantia Bancaria: No. — | Mota tuda's !.15 ?.bligaciones establecidas en [os Documentos
Vencimiento de Licitacion.
Giro Bancario | .

Solicitada por
Lic. Tania Isabel Garcia Gonzilez
Directora General de Adquisiciones

Autorizado por
Lic. Yuri Bismarck Leiva Sevilla
Director General Administrativo Financiero
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